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Anlage 3.

*}

Umsetzung
der Richtlinie des Rates vom 23. 12. 1991
zur Vereinheitlichung und zweckmifigen
Gestaltung der Berichte itber die Durchfiihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien
im Bereich Abfall

RdErl d. Ministeriums fiir Umwelt, Raumordnung
und Landwirtschaft v. 19, 4. 1996 -
IVAG6-107.1.11

Durch die Richtlinje des Rates 91/682/EWG vom 23. 12. 1991 zur Vereinheitlichung und zweckmifBigen Gestaltung
der Berichte iiber die Durchfithrung bestimmter Umweltschutzrichtlinien {Amtsblatt der EG Nr. L. 377 S. 48) sind
die Richtlinie 75/439/EWG des Rates vom 16. Juni 1975 tiber die Altélbeseitigung, die Richtlinie 75/442/EWG des
Rates vom 15. Juli 1975 Giber Abfille und die Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom 12. Juni 1986 iiber den Schutz der
Umwelt und insbesondere der Béden bei der Verwendumg von Klirschlamm in der Landwirtschaft der
Europiischen Gemeinschaft um folgende Bestimmungen ergianzt worden: ' :

»idie Mitgliedstaaten Gbermitteln der Kommission alle drei Jahre Angaben tiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie
im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen einschligigen Gemeinschaftsrichtlinien erfafit. Der
Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG
ausgearbeiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw, das Schema wird den Mitglied-
staaten sechs Monate vor Beginn des Berichtszeitraums {ibersandt. Der Bericht ist der Kommission innerhalbk von
neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaBten Dreijahreszeitraums einzureichen.”

. Mit der Berichterstattung fiir den Bereich Abfall beaufirage ich das Landesumweltamt Nordrhein-Westfalen.

Einzelheiten {iber die Erarbeitung der Daten und die Berichterstattung sind mit mir abzustimmen.
Der erste Bericht erfafit den Zeitraum von 1995 bis 1997.

Mit der als Anlage*) beigefiigten Entscheidung der Kommission vom 24, Oktober 1994 {iber die Fragebdgen fir die
Berichte der Mitgliedstaaten Gber die Durchfiihrung bestimmter Abfallrichtlinien (Amtsblatt der EG Nr. L 296
S. 42) hat die Europdische Kommission die Schemas der Fragebdgen zu den in Nordrhein-Westfalen von den
Abfallbehérden zu bearbeitenden Richtlinien bekanntgegeben.

. Bei der Verdiientlichung der in der Anlage beigefiigten Entscheidung der Kommission im Amtsblatt der

Européischen Gemeinschaft ist in der beim Fragebogen zum Bericht der Mitgliedstaaten iiber die Umsetzung und
Anwendung der Richtlinie 75/439/EWG iber die Altblbeseitigung, zuletzt ge#ndert durch die Richtlinie
91/692/EWG, unter Nr. 7. a) (S. 46) enthaltenen Tabelle ein Fehler unterlaufen. In der Tabelle im Abschnitt IT fehlen
in der Spalte 2 (Emissionsgrenzwert laut Anhang der Richtlinie) Klammern zu den in der Zeile ,,Cu* ausgebrachten
Werten ,, 1,5 und 5 Zu diesen Werten sind Klammern einzufiigen, die beim Wert ,,1,5“ die Zeilen mit den
Parametern ,,Cr, Cu und V* und beim Wert ,5* die Zeilen mit den Parametern ,,Cr, Cu, V und Pb“ umfassen.

Die Européiische Kommission, Generaldirektion XTI, teilte mit Schreiben vom 30. 6. 95, Az.: 30. 6. 95/X1/014012 dem
Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit mit, daB eine Berichtigung demnichst ver-
anlaft wird.

Die vorab von mir berichtigte Version der Nr. 7. a) von S. 46 des ABL lautet wie folgt:

7.a) Bitte flillen Sie die folgende Tabelle aus, und geben Sie dabei die Emissionsgrenzwerte sowohl fir die im
Anclllang der Richtlinie [Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a)] festgelegten Schadstoiffe, als auch fiir andere Stoffe
und Parameter an. :

Schadstoff Emissionsgrenzwert Nationale Bemerkungen

laut Anhang der Emissionsgrenzwerte (zusitzliches Blatt
Richtlinie benutzen, falls nétig)
mg/Nm?* Wert Einheit
cd 0,5
Ni 1
entweder oder
s YN
Cu EERE
v )
Pb 5
Cl 100
F 5
S0, -
Staub -
{insgesamt}

Es wird darauf hingewiesen, daB die Ubernahme der im Ministerialblatt zur Information abgedruckien Anlage in das bereinigte Miristerialblatt

(SMBL NW.) nicht erfelgt.



KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 24, Oktober 1994

liber die Fragebogen fiir die Berichte der Mitgliedstaaten liber die Durchfiihrung
bestimmter Abfallrichtlinien (Durchfithrung der Richtlinie 91/692/EWG des
Rates)

(94/741/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeins_chaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/692/EWG des Rates vom
23. Dezember 1991 zur Vereinheitlichung und zweckmi-
fligen Gestaltung der Berichte iiber die Durchfiihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien (1), insbesondere auf
Artikel § und 6 und Anhang VI,

gestiitzt auf die Richtlinie 75/43%/EWG des Rates vom
16. Juni 1975 {iber die Altélbeseitigung (3), zuletzt gedn-
dert durch die Richdinie 91/692/EWG,

gestiitzt auf die Richtlinie 75/442/EWG des Rates vom
15. Juli 1975 iber Abfille (), zuletzt geindert durch die
Richtlinie 91/692/EWG,

gestitzt auf die Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom
12. Juni 1986 iiber den Schutz der Umwelt und insbeson-
dere der Boden bei der Verwendung von Klirschlamm in
der Landwirtschaft (*), geindert durch die Richtlinie
91/692/EWG,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Artikel 18 der Richdinie 75/439/EWG, Artikel 16 der
Richtlinie 75/442/EWG und Artikel 17 der Richtlinje
86/278/EWG wurden durch Artikel 5 der Richtlinie
91/692/EWG ersetzt, der den Mitgliedstaaten vorschreibt,
der Kommission in sektoralen Berichten Angaben iiber
die Durchfiibrung bestimmter Gemeinschaftsrichtlinien
zu iibermitteln.

Dieser Bericht ist anhand eines von der Kommission
nach dem Verfahren des Astikels 6 der Richtlinie
21/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder Schemas
2u erstellen.

(") ABL Nr. L 377 vom 31. 12. 1991, S. 48.
) ABI. Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 23.
() ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 47,
(9 ABL Nr. L 181 vom 4. 7. 1986, S. 6.

Der erste sektorale Bericht wird den Zeitraum 1995 —
1997 erfassen.

Die in der vorliegenden Entscheidung vorgesehenen
Mafinahmen entsprechen der in Astikel 6 der genannten
Richtlinie vorgeschenen Stellungnahme des
Ausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die in der Anlage zur vorliegenden Entscheidung beige-

figten Fragebogen zu den Richtlinien 75/43%/EWG,

75/442/EWG und 86/278/EWG werden angenommen.
Artikel 2

Die Mitgliedstaaten werden anhand dieser Fragebdgen die
sektoralen Berichte erstellen, die sie der Kommission
gemifl Artikel 5 der Richtlinie 91/692/EWG zu unter-
breiten haben.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 24. Oktober 1994

Fiir die Kommission
Yannis PALEOKRASSAS
Mitglied der Kommission
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ANHANG

VERZEICHNIS DER FRAGEBUOGEN

1. Pragebogen zur Richtlinie 75/439/EWG des Rates vom 16. Juni 1975 Gber die Altdlbeseitigung ("),
zuletzt gelindert durch die Richtlinie 91/692/EWG (7).

2. Pragebogen zur Richtlinie 75/442/EWG des Rates vom 15. Juli 1975 aber Abfille (), zuletzt gedn-
dert durch die Richtlinie 91/652/EWG. .

3. Pragebogen zur Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom 12. Juni 1986 dber den Schutz der Umwelt
und insbesondere der Baden bei der Verwendung von Klirschlamm in der Landwirtschaft (%,
gedindert durch die Richtlinie 21/692/EWG.

194 vom 25. 7. 1975, S. 23.
377 vom 31. 12 1991, S. 48.
194 vom
181 vom

)

25. 7. 1975, S. 47.
4, 7. 1986, S. 6.

2727

3333
BEEE



prvendiing cer fucnbiinie J1/6IL/EWs qur Veresnbestiichung wnd zweckmdfigen Gestaltung der Berichte iiber die Purchfihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien

FRAGEBOGEN

Bericht der Mitgliedstaaten iiber die Umsetzung und Anwendung der Richtlinie 75/439/EWG tber die AltSlbeseitigung, zuletzt
geiindert durch die Richilinie 91/692/EWG (1)

Es ist nicht nbtig, bereits gemachte Angsben zu wiederholen.

L UMSETZUNG IN EINZELSTAATLICHES RECHT

1. a) Wurden der Kommission die Einzelheiten der geitenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die zur Umsetzung der Richtlinie
in einzelstaatliches Recht erlassen wurden, iibermittelt ?

{Ja/Nein}
b) Wenn die Antwort auf Buchstsbe a) ,Nein® ist, geben Sie bitte die entsprechenden Griinde an.
2. a) Wurden Mafinahmen gemiR Artikel 7 getroffen ?
{Ja/Nein)}
b) Wenn dic Antworf auf Buchstabe a) ,Ja* ist, wurden der Kommission Einzelheiten dieser MaBnahmen mitgeteilt ?
(Ja/Nein)
c) Wenn die Antwort auf Buchstabe b) ,Nein* ist, geben Sie bitte die entsprechénden Griinde an.
3. 8) Wurden strengere Mafnahmen gemifi Antikel 16 getroffen ?
g (Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja* ist, wurden der Kommission Einzelheiten dieser MaBnahmen mitgeteilt ?
(Ja/Nein)

¢) Wenn die Antwort auf Buchstabe b) ,Nein® ist, geben Sie bitte die entsprechenden Griinde an.

II. ANWENDUNG DER RICHTLINIE

1. 8) Wurden die erforderlichen Mainahmen gemif den Artikeln 2 und 3 getroffen, um sicherzustellen, dafl Altdle eingesermmelt und
beseitigt werden, ohne daf vermeidbarer Schaden fir Mensch und Umwelt entstehe ?
(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Nein® ist, geben Sie bitte die entsprechenden Grilnde an.

<} Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja* ist, fillien Sie bitte die folgenden Tabellen soweit als mdglich aus, und geben Sie jeweils
an, wenn es sich um eine Schitzung handelt.

)

Jahr 1 ) Jahr 2 Jabr 3

Gesamtmenge Ol, in Verkehr gebracht
oder verkauft, wenn sie verfiigbar ist.

Jahr 1 Jahr 2 Jahr 3

Gesamitmenge der angefallenen Altsle,
davon :

Gesammelte Menge

Aufbereitete Menge

Verbrannte Menge

Verklippte Menge
(einschliefilich definitive Deponie)

(') ABL Nr. L 377 vom 31. 12 1991, 5. 48.
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2. 2) Wurde der Mitgliedstaat durch technische, wirtschaftliche und organisatorische Sachzwiinge gemafl Artikel 3 Absatz 1 daren gehin-
dert, die Aufbereitung von Altlen zu begiinstigen ?

(J&/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja" ist, geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.

¢) Haben technische, wirtschaftliche und organisatorische Sachzwinge laut Artikel 3 Absatz 2 die Durchf@hrbarkeit der Verbrennung
von Altdlen beeinfluflt ?

(Ja/Nein)
d)Wenn die Antwort auf Buchstabe ¢} .Ja* ist, geben Sie bitte weitere Binzelheiten bekannt,
¢) Wenn die obgenannten Sachzwinge die  Aufbereitung oder Verbrennung von Altlen vethindert haben, wurden Ma@nahmen
gemil Artikel 3 Absatz 3 getroffen ?
{Ja/Nein)

f) Wenn die Antwort auf Buchstabe ¢} ,Ja“ ist, geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.

3. ) Sind Mafnahmen zur Aufklirung der Offentlichkeir gemaf Astikel 5 Absatz 1 getroffen worden ?
_ (Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort suf Buchstabe a) »Ja" ist, geben Sie bitte Binzelheiten einzelstaatlicher Aufklirungsmafnahmen bekannt, und
nennen Sie gegebenenfalls Beispiele sonstiger Mafnahmen. Geben Sie ua. an, welche Behdrde die Mafinahmen einfithrte, ferner
die Art der MaBnahmen, welche Medien genutzt wurden (Fernsehen, Rundfunk, Presse usw.), die Zielgruppen sowie gegebenentfalls
cine Beunteilung der Wirksamkeit der Mainahmen (bitte dricken Sie dies als eventuelle Zunahme der Altdlsammlung zur Behand-
lung oder Aufbereitung aus).

4. Bitte fiillen Sie die folgende Tabelle aus, und nehmen Sie dabei Bezug auf Unternehmen, die Altdle ssmmeln (geben Sie auch an,
wenn es sich um eine Schitzung handelt).

Gesamtanzah! der registrierten/
genehmigten Untenchmen

Stufe NUTS () der Anzshi der Genehmigungsverfahren Bemerkungen
ttherwachenden Behdrde Behard eingerichtet (zusiitzliches Blatt benutzen,
{Astikel § Absatz 4) e {Ja/Nein) Nut Alidle falls natig)
Altdie und sonstige
Abfille

() NUTS : (Nomenclature des unités territoriales statigtiques) entspricht im Deutschen VSGE (Verzeichnis der Statistischen Gebietseinheiten}; erhiltlich
bei Eurostat.

5. a) Wurde entschieden, dafl die Bearbeitung der Alisle gemifl Artikel 5 Absatz 3 einem der in Artikel 3 vorgesehenen Behandlungs-
verfahren zugeordnet wird ?

. {Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja" ist, geben Sie bitte das Behandlungsverfahren an.

¢) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja" ist, geben Sic an, ob geeignete Uberprifungen eingefihrt wurden. Geben Sie eine kusze
Beschreibung.

6. &) Pallen Sie bitte die folgende Tabelle aus, und nehmen Sie dabei Bezug auf Unternehmen, die Altdle beseitigen. Geben Sie an,
wenn es sich um eine Schitzung handelt.



A IR

s LL

Anzaht der Genehmigungen ()
Nur Altdle
Stute U Anzah] der Zusitzliche
(Artikel 6 Absatz 1) Behérden . Verklippung Bemerkungen
Aufbereitung Verbrennung (einschliefilich
definitiver Deponie)
() Anlagen / Unternehmen.
Tabelle B
Anzshl der Genehmigungen ()
Altéle und sonstige Abfille
Srufe NUTS Anzahl der Zushtaliche
der Behorde Behord i Bemerkungen
(Artikel 6 Absatz 1) en . Verklippung Be
Aufbereitung Verbrennung (cinschlicfiliech

definitiver Deponie)

() Anlagen / Unternehmen.

b) Geben Sie bitte an, wie die zustindige Behdrde vorgegangen ist, um festzustellen,

Gesundheit und Umwelt nach- Artikel 6 Absatz 2 getroffen wurden,

7. a} Bitte filien Sie die folgende Tabelle aus,
{Artikel 8 Absatz t Buchstabe a)) festgelegten Schadstoffe,

daft alle geeigneten Mafinehmen zum Schutz von

und geben Sie dabei die Emissionsgrenzwerte sowoh! fiir die im Anhang der Richdinie
als auch fiir andere Stoffe und Parameter an.

Schadstoff laut iﬂiﬁ:gmg::ng: belinie Emissriianti;l:iezwertc (zfs;;‘ ;Z‘;‘::sgllm
mg/Nm? Wert Einheit benutzen, falls nétig)

Cd 0,5

Ni .

entweder oder

Cr

Cu 1,5 5

v

Pb 5

Ci 160

E 5
S0, —

Staub (insgesamt)
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7. b) Fiillen Sie bitte die folgende Tabelle aus, indem Sie Einzelheiten der fir Anlagen mit einem Warmeeinsatz von weniger als 3 MW
(Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b)) geltenden Kontrollen sowie die auf nationaler Ebene geltenden Emissionsgrenzwerte angeben.

’ Nationale Emissionsgrenzwerts Bemerkungen
Schadstoff (zuskzliches Blatt benuizen,

" Went Eintheit falls ndtig)

Cd

Ni

Cr

50,

© Staub (insgesamt)

7. c) Fiillen Sie bitte die fblgeude Tabelle aus, indem Sie sich auf die Vecbrennung von Altélen in Anlagen bezichen. Geben Sie an,
wenn cs sich bei den Angaben um eine Schitrung handelt.

Stufe NUTS der aberwachenden Behdrds Zusitzliche

{Artikel 8 Absatz 1) Anzehi der Behdrden Bemerkungen
> 3 MW
< 3 MW

8. Fillen Sie bitte die folgende Tabelie gemifl Artikel 11 hinsichtlich der Mindestmengen Altdle aus, wie von den Mitgliedstaaten ange-
geben. .

Miodestmenge Bfmm:iz:uhnci:n
Produktion
Sammlung
Beseitigung

9. a) Erhalten die Untemehmen, die Altdle sammeln, Zuschiisse gemifl Artikel 142
{Ja/Nein)

b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja" ist, geben Sic bitte die durchschnittliche Hohe dieser Zuschiisse, Thre Berechnungsgrund-
lage und die Pinanzierungsmethode{n) an.
0. a) Erhalten die Unternchmen, die Altdle beseiu'géh, Zuschiisse gemifl Artikel 14 ?
{Ja/Nein)

b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja* ist, geben Sie bitte die durchschnittliche Hdhe dieser Zuschisse, ihre Berechnungsgrund-
lage und die Finanzierungsmethode(n) an.



Anwendung der Richtlinie 91/692/EWG zur Vereinheitlichung und zweckmiBiigen Gestaltung der Berichte iber die Durchfiihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien

FRAGEBOGEN
fir den Bericht der Mitgliedstaaten @tber die Umsetzung und Anwendung der Richtlinie 75/442/EWG iiber Abfille, zuletzt geindert
durch die Richtlinie 91/692/EWG ()

Es ist nicht n&tig, bereits gemachte Angaben zu wiederholen.

I. UMSETZUNG IN EINZELSTAATLICHES RECHT

1. a) Wurden der Kommission Texte der geltenden gesetzlichen Bestimmungen, die zur Umsetzung der gednderten Richtlinie erlassen
wurden, tbermittelt ?

{Ja/Nein)
b} Wenn nein, bitte begriinden.

2. Bitte um Angabe {mit Hilfe der nachstehenden Tabelle) der Zahl der auf den einzelnen NUTS-Niveaus nach Artikel 6 benannten
zustindigen Behdrden (Schitzung) sowie des Grades ihrer Zustindigkeit durch Ankreuzen der einschligigen Felder.

Behorde
Genehmi- : Registrierung
Genehmi- -
" gungen von Ausnahmen | Registrierung Bemerkungen
der g:]?tlsrden Aslli;:ilfliue;mt fiir gu?ﬂgcn von den der Anlagen (gegebenentalls
B Beseitigungs- ! Vorschriften oder auf einem
oder plane anlagen Verwertungs- der Artikel Usntemehmen zusdtzlichen
Stellea (Artikel 7 (Artilal 9 A::'?:l’fgeff)) ) 9 und 10 | mach Astikel 12 Blatt)
otz 1) Absarz 1jy | (Antikel 10)C (Amikel 1)
NUTS 6{™)
NUTS 1
NUTS 2
NUTS 3
NUTS 4
NUTS 5

("} Anlagen/Unternehmen.

) NUTS {Nomenclature des unités territoriales statistiques) entspricht im Deutschen VSGE (Verzeichnis der statistischen Gebietseinheiten); erhaltlich

bei EUROSTAT.

{"} ABL Nr. L 377 vom 31. 12, 1992, S. 48,
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II. ANWENDUNG DER RICHTLINIE

1. a} Sind Abfallbewirtschaftungsplane zur Verwirklichung der Ziele gemif den Artikeln 3, 4 und 5 erstellt worden ?
(Ja/Nein}
b) Wenn die Antwort zu Buchstabe a) ,Nein" lautet, bitte begriinden.

¢) Fir jeden bereits ausgearbeiteten Abfailbewirtschaftungsplan wird um Angabe folgender Einzelheiten ersucht (gegebenenfalls auf
einem zusitzlichen Blatt):

Datum ' Abfallkstegore
Behorde ooy ; i
Annahme/Ver- | 97 i‘::zniung Ablauf der Sl:féﬁ?' Geﬁf;ﬁih < Andere Geographisches
Sffentlichung lerzten Anwendung () {Ja/Nein) {Jo/Nein) {bitte angeben) | Geltungsgebiet
Uberarbeitung

() Im Fafl eines weiter wirksamen Planes, bitte ,wirksam® mgcben.

d) i) Hat irgendeine Zusammenarbeit im Smne von Artikel 7 Absatz 2 mit anderen Mltghcdstaaten oder der K.ommmslon stattge-

funden ?

. {Ja/Nein)

if) Lautet die Anmtwort zu Ziffer i) ,Ja°, bitte Einzelheiten ilber Ausmafi und Form dieser Zusammenarbeit angeben.

¢} i) Sind der Kommission Einzelheiten tber allgemeine Mafinahmen nach Artikel 7 Absatz 3 mitgeteilt worden ?
- {Ja/Nein)
fi) Lautet die Antwort zu Ziffer ) .Nein®, bitte begriinden.
2. a) Sind der Kommission Einzelheiten iiber gem#f Artikel 3 Absacz 1 ergriffene Mafinahmen mitgeteilt worden ?

(Ja/Nein)

b) Lautet die Antwort zu Buchstabe #) .Nein®, bitte begriinden.

3. a) Sind zur Erfillung der Pflichten nach Artikel 5 Absatz I zur Errichtung eines integrierten und angemessenen Netzes von Beseiti-
gungsanlagen zusitzliche Malinahmen ergriffen worden ?
(Ja/Nein}
b) Wenn ,Je, Bitte um Angabe von Einzelheiten.
¢} Bitte um dic Angabe von Einzelheiten iiber das Ausmafl und die Form irgendeiner Zusammenarbeit mit anderen Mitgliedstaaten
bei der Erfilllung der Verpﬂ:chmng nach Artikei 5 Absatz 1.
d) Welcher Autarkiegrad wurde in der Abfallbeseitigung im Mitgliedstaat erreicht ? Bitte verdeutlichen Sie die Antwort mit tatsich-
lichen oder geschatzten Zahlen fir die Abfaliproduktion und -beseitigung im Mitgliedstaat, bezogen auf die im Mitgliedstaat zu
beseitigende Gesamtabfallmenge.

4, Geben Sie bitte nach Artikel 7 Absatz 1 folgende Einzelheiten bekannt, wenn sie verfiigbar sind, wobei anzugeben ist, wenn es sich um
eine Schitzung handelt:

. Andere Abfille,
Siedlungsabfille Gefihrliche Abfilte : '
(Tonnen/Jahr) {Tonnen/Jehr) F;-::nﬁjm

Gesamtabfall erzeugt (), davon :

— wiederverwertet {1 :

— verbrannt (7 :

—- verbrannt mit Energiegewinnung (*}:
— auf einer Deponie gelagert():

— endere Verwertung () (gensue Angabe) :

{} Im Mitgliedstaat




5. @) Sind allgemeine Regeln fir Befreiungen nach Artikel 11 erlassen worden ?
(Ja/Nein)
b) Wenn ,Ja" und wenn die Kommission {iber die erlassenen allgemeinen Regeln nicht unterrichtet wurde, bitte Griinde angeben.
6. a) Wurden Anlagen oder Unternchmen, die in den Artikeln 9 und 10 genannt werden, angehalten, Standardaufzeichnungen gemaig
* Artikel 14 zu fihren ?
(Ja/Nein)
Wenn ,Ja", geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.
b) Miissen die Erzeuger von Abfillen Artikel 14 einhalten ?
{Ja/Nein}

Wenn ,Ja%, geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekanat.
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Anwendung der Richtlinie 91/692/EWG zur Vereinkeitlichung wnd zweckmdfigen Gestaltung der Berichte dber die Durchfiihrung
bestmmeer Umweltschutzrichdinien

FRAGEBOGEN

fiir den Bericht dey Mirgliedstaaten iiber die Umsetzung und Anwendung der Richtlinie 86/278/EWG iiber den Schutz der Umwelt
und insbesondere der Béden bei der Verwendung von Klirschlamm in der Landwirtschaft, geindert durch die Richtlinic
: ' 91/692/EWG (') )

Es ist nicht ndtig, bereits gemachte Angaben zu wiederholen.

I. UMSETZUNG IN DAS EINZELSTAATLICHE RECHT

1. a) Wurden der Kommission die Einzelheiten der geltenden Rechts- und Verwalrungsvorschriften ﬁbermiuelt,. die zur Umsetzung der
Richtlinie erlassen wairden ?
{Ja/Nein)

b) Wird Buchstabe a) mit ,Nein* beantwortet, bitte Griinde anfiihren.

2. a) Wenn gemaf} Artikel 5 nationale Mafinahmen gewoffen wurden, um sicherzustellen, daf die Verwendung von Klirschlimmen in
den Bdden verboten wird, in denen die Konzentration eines oder mehrerer Schwermetsile die festgelegten Grenzwerte fiber-
schreitet, wurden dann diese Mafinahmen der Kommission mitgeteilt ?

: {Ja/Nein)

b) Wird Buchstabe a) mit ,Nein® beantwortet, bitte Grinde anfithren.

¢) Wenn nationale Bestimmungen erlassen wurden, die strenger sind als in der Richtlinie vorgesehen, wurden dann diese Bestim-
mungen der Kommission gemifl Artikel 12 ibermittelt ?
{Ja/Nein)

d} Wird Buchstabe ¢} mit ,Nein® beantwortet, bitte Grinde anfithren.

II. ANWENDUNG DER RICHTLINIE

1. Bitte geben Sie spezifische Bedingungen an, die fiir den Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt gemill Artikel 3 Absatz
2 erster Gedankenstrich filr erfordedich gehalten werden, wenn Restschlimme aus Kldrgruben und Zhalichen Abwasserreinigungsan-
lagen in der Landwirtschaft verwendet werden.

2. a) Bitte filllen Sie beziglich Artikel 5 die folgende Tabelle aus {(angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

Arf.ik:i‘ 5 Absatz 1 Astikel 5 Absatz 2 Buchstabe a) Artikel § Absatz 2 Buchstabe b)
Konzentration im Boden Konzentration im Klarschlamm Anwendung in der Landwirtschaft
Trockn:nsu stanz Trucl::lns nz 'I'roci\‘:!elﬁiﬁgsmz kan:mu nz kg/ha/Jahr kg/ha/ Jahe
Kadmium P —3 20 +— 40 6,15
Kupfer 50 — 140 1006 —1750 i2
Nickel 30 — 75 300 — 400 3 .
Blei 50 — 300 7750 — 1200 15
Zink 150 — 300 2500 — 4000 30
Quecksilber 1— 15 16 — 25 0.1
Chrom —— —_ —
{) ABL Nr. L 377 vom 31. 12. 1991. S. 45,



b} Wenn der Mitgliedstaat die unter Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a} vorgeschlagene Méglichkeit gewdhlit hat, bitte die Hochstmenge
an Schidmmen angeben, die pro Oberflicheneinheit und Jahr auf die Béden ausgebracht werden dirfen (in Tonnen Trockensub-
stanz pro ha und Jahr).
Wurden héhere Grenzwerte fir die Schwermetallkonzentration im Boden laut Anhang [A Fufinote 1 gestattet, bitte folgende
Tabelle ausfillen (angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

9

Anzahl ErfaSte Art des Bodens Neuer Grenzwent Kommentare und/oder Begrindung
Metall der Orte Fliche (einschliefilich hydrologische | pH (mgrkg der Ausnahme (zusitzliches
(ha) Charakteristiken) Trockensubstanz) Blart benutzen, wenn nbtig )
Kadmium
Kupfer
Nickel
Blei
Zink
Quecksilber
Chrom
{) Oder Anzahl der Klaranlagen, fir die eine Ausnahme gilt.
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d} Wurden hohere Grenzwerte Fir die Schwermetsllkonzentration im Boden laut Anhérg [A Pufinote 2 gestattet, bitte folgende
Tabelle ausfiillen (Angaben in den ersten drei Spalten sind freigestellt).

Maximal
Anzah] Scm:; . An des Bodens Neuer Grenzwert © | Kommentare und/oder Begritndung
Metall der Orte (To 8 | (einschliefllich hydrologische | pH (mpg/kg der Ausnshme (zusitzliches
y] - Tm:;:‘: Charakteristiken) Trockensubstanz) Blatt benutzen, wenn nétig)
substanz)
Kupfer
Nickel
Zink

() Oder Anzahl der Kliranlagen, fir die eine Ausnahme gilt.

¢} Wurden hShere Grenzwerte fiir die Schwermetallkonzentration im Bod:n laut Anhang IC Fufinote 1 gestattet, bitte folgende
Tabelle ausfiillen (angeben, wenn eine der Angaben geschitze ist).

Erfagite Art des Bodens ’ Kommentare und/oder Begriindung
Metall Jnzehl | Pliche | (cinschlieflich hydrologische | pH |  Never G'j'm‘“ der Ausnahme (rusitzliches Blatt
r (ha) Charakteristiken) ) {kg/ha/ benutzen, wenn ndtig)
Kadmium
Kupfer

Nickel




Erfatte Art des Bodens Kommentare und/oder Begriindung
Metall dt?%l:':c Fliche (einschiiefllich hydrologische | pH Nﬁ“&}‘:ﬂen der Ausnehme (zusitzliches Blatt
(ha) Charakteristiken) e ) benutzen, wenn ndtig)
Blet
Zink
.

Quecksilber
Chrom

3. a) Beziiglich Artikel 6 ist kurz anzugeben, welche Technologien fiir die Behandlung der Schiimme verwendet werden,

b} Wurde festgelegt, dafl die Analysen in kiirzeren Abstinden durchgefiihrt werden als in Anhang IIA Punkt 1 vorgesehen?
(Ja/Nein)

¢} Wird Buchstabe b) mit ,Ja* beantwortet, bitte nihere Angaben machen.

d) Wurden Bedingungen fir die Genchmigung zum Einspilen oder Eingraben nicht behandelter Schiimme in den Boden festgelegt
(Artikel 6 Buchstabe a))?

{Ja/Mein)
e} Wird Buchstabe d) mit ,Ja“ beantwortet, bitte nihere Angaben machen,

4, Beziiglich Artikel 7 ist gegebenenfalls der Zeitraum anzugeben, fiir den die Verwendung von Schlimmen auf den Weiden vor ihrer
Beweidung und auf den Futteranbauflichen vor der Emte untersagt ist.

5. a) Wurden gemil Artikel 8 auf nationaler Ebene verringerte Grenzwerte oder gegebenenfalls andere Regelungen fiir Baden gestattet,
deren pH-Wert unter 6 liegt ?

(Ja/Nein)
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b) Wird Buchstabe a) mit ,Ja* beantwortet, bitte nachstehende Tabelle ausfiillen.

Kedmium Kupfer Nickel Blei Zink Quecksitber Chrom

Verringerter
Grenzwert (mg/kg
Trockensubstanz)

Sonstige
Regelungen

6. a) Gegebenenfalls die Analysearten angeben, die gemi8 Artikel 9 und entsprechend Anhang IIB Absatz 1 fiir andere Bodenparameter
als in Anhang IIB Absatz 3 erwihnt (pH-Wert und Schwerrnfts!!konzenmtion) durchgefiihrt werden.

b} Bitte angeben, wie hiufig dic Bodenanalysen mindestens durchzufithren sind {(Anhang IIB Punkr 2).

7. Die nachstchenden Tabellen bitte anhand der Angaben ausfiillen, die in den in Artikel 10 genannten Registern aufgefiihrt sind
(angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

Trockensubstanz (Tonnen/Jahs) Erfafite Fliche (fakultariv)

1995 1996 1997

Von den Kliranlagen produzierte
Schlimme : .

1995 1996 1997

In der Landwirtschaft verwendete
Schlimme

IN DER LANDWIRTSCHAFT VERWENDETE SCHLAMME
Mitilere Konzentration (in mgfkg Trockensubstanz)

Parameter 1995 1996 1997

Metalle

Kadmium

Kupfer

Nickel

Blei

Zink

Quecksilber

Chrom

Elements

Stickstoff (N insgesamt)

Phosphor (N insgesamt)

8. Bitte Zahl der Fiile angeben, in denen nach Artikel 11 eine Ausnahme gemtacht wurde.

— MBIL NW. 1996 5. 1492,



Umsetzung
der Richtlinie des Rates vom 23, 12, 1991
zur Vereinheitlichung und zweckmiifligen
Gestaltung der Berichte iiber die Durchfithrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien
im Bereich Wasser

RdErl. d. Ministeriums fir Umwelt, Raumordnung
und Landwirtschaft v. 19, 4. 1996 -
IVE 1-1018 - 33804

1. Durch die Richtlinie des Rates 91/692/EWG vom 23. 12. 1991 zur Vereinheitlichung und zweckm#Bigen Gestaltung
der Berichte {iber die Durchfiihrung bestimmter Umweltschutzrichtlinien (Amtshlatt der EG Nr. L 377 S. 48) sind
die Gewdsserschutz-Richtlinien der Europiischen Gemeinschaft um folgende Bestimmung ergéinzt worden:

»Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei Jahre Angaben iiber die Durchfithrung dieser Richtlinie
im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen einschligigen Gemeinschafisrichtlinien erfaBt. Der
Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 8 der Richilinie 91/692/EWG
ausgearbeiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaa-
ten sechs Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist der Kommission innerhalb von neun
Monaten nach Ablauf des von ihm erfaBten Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfafit den Zeitraum von 1993 bis 1995.%

Anlage1 2. Mit der als Anlage 1*) {ohne Anlagen) beigefiigten Entscheidung 92/446/EWG vom 27. 7. 1992 (iber die Fragebogen
zu den Wasser-Richtlinien (Amtsblatt der EG Nr. L 247 S. 10) hat die Européische Kommission die Schemas der
Fragebdgen zu den in Nordrhein-Westfalen von den Wasserbehérden [Ausnahmen: a} Richtlinie 80/778/EWG vom
15. 7. 1980 iiber die Qualitit von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch; Vollzug durch die Gesundheitsbehérden;

‘ b) Richtlinie 76/160/EWG vom 8. 12. 1975 tber die Qualitiat der Badegewésser: Vollzug durch Gesundheits- und
Wasserbehdrden] zu bearbeitenden Richtlinien bekanntgemacht.

Anlage 2 3. Durch die als Anlage 2*) beigefilgte Entscheidung 95/337/EG vorn 25. 7. 1995 zur Anderung der Entscheidung
92/446/EWG iiber die Fragebogen zu den folgenden Wasserrichtlinien (Amtsblatt der EG Nr. L 200 S. 1) hat die
Kommission die bisherigen Fragebdgen durch neue Fragebdgen ersetzt:

Datum Bezeichnung Regelungsinhalt
4. 5.76 76/464/ EWC Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefihrlicher Stoffe in die
Gewiisser der Gemeinschaft {einschl. Tochter-Richtlinien)
20. 2.78 T8/ EWG Abfille der Titandioxid-Produktion
18, 7.78 T8/659/EWG Qualitiat von Fischgewassern
17, 12. 79 80/68/EWGC Schutz des Grundwassers gegen Verschmutzung durch bestimmte gefihr-
liche Stoffe ’
16. B.75 75/440/BEWG Qualitdtsanforderungen an Oberflichenwasser fiir die Trinkwassergewin-
nung
9.10.79 19/869/EWG Haufigkeit der Probeentnahmen und der Analysen des Oberflichenwassers
fitr die Trinkwassergewinnung
8.12. 75 T6/160/EWG Qualitit der Badegewdisser

4. Mit der Berichterstattung fiir den Bereich Wasser ist das Landesumweltamt Nordrhein-Westfalen beaufiragt.
. Einzelheiten iiber die Erarbeitung der Daten und die Berichterstattung sind mit mir abzustimmen.

5. Mein Runderlall vom 16. 12. 1994 (SMBI1. NW. 770} wird aufgehoben.

*) Es wird darauf hingewriesen, daB die Ubernahme der im Ministerialblatt zur Information abgedruckten Anlagen I und 2 in das bereinigte Ministerialblatt
(SMBIL, NW.) nicht erfolgt.
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Anlage 1

Entscheidung der Kommission
vom 27, Juli 1992
fiber die Fragebigen zu den Wasserrichtlinien
: (92/446/EWG)

DIE KOMMISSION DER EURQOPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN - ‘

gestiitzt auf den Vertrag zur Griitndung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 76/464/EWG des Rates vom
4. Mai 1976 betreffend die Verschmutzung infolge der Ab-
leitung bestimmter geféhrlicher Stoffe in die Gewdsser
der Gemeinschaft'), geindert durch die Richtlinie $1/692/
EWG des Rates vom 23. Dezember 1591 zur Vereinheit-
lichung und zweckmibigen Gestaltung der Berichte
{iber die Durchfithrung bestimmter Umweltschutzricht-
linien®), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 1 sowie die
entsprechenden Bestimmungen der {ibrigen in Anhang I
der Richtlinie 91/682/EWG aufgefiihrten Richtlinien,

gestiitzt auf die Richtlinie 75/440/EWG des Rates vom
16, Juni 1975 iiber die Qualititsanforderungen an Ober-

- flaichenwasser flir die Trinkwassergewinnung in den
Mitgliedstaaten®), zuletzt gedndert durch die Richtlinie
91/692/EW@G, inshesondere auf Artikel 9a,

gestiitzt auf die Richtlinie 80/778/EWG des Rates vom
15. Juli 1980 tber die Qualitit von Wasser fiir den
menschlichen Gebrauch®), zuletzt geéindert durch die
Richtlinie 91/692/EWG, insbesondere auf Artikel 174,

gestitzt auf die Richtlinie 76/160/EWG des Rates vom
8. Dezember 1975 iiber die Qualitit der Badegewiisser®),
zuletzt geiindert durch die Richtlinie 91/692/EWG, insbe-
sondere auf Artikel 13,

%) ABL Nr. L 128 vom 18. 5. 1976, 8. 23.
% ABL Nr. L 377 vom 31. 12. 1691, 8. 48.
3 ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1875, S. 26.
Yy AB). Nr. L 226 vom 30. 8, 1980, S. 11,
% ABL Nr. L 31 vom 5. 2. 1976, S, 1.

in Erwigung nachstehender Griinde:

Die Mitgliedstaaten sind verpflichtet, einen Bericht
iiber die Durchfiihrung bestimmter Richtlinien der Ge-
meinschaft auf der Grundlage von Fragebdgen oder
Schemata anzufertigen, die von der Komrission nach
Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/962/EWG
ausgearbeitet werden.

Einige der in dieser Entscheidung vorgesehenen MaB-
nahmen entsprechen der Stellungnahme des in Artikel 6
der Richtlinie 91/692/EWG vorgesehenen Ausschusses. Zu
anderen hat der Ausschuff in der ihm von seinem
Vorsitzenden gesetzten Frist nicht Stellung genommen —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN.

Artikel 1

Die im Anhang enthaltenen Fragebdgen werden ange-
nommen.

Artike] 2
Die Entscheidung ist an alle Mifgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 27. Juli 1992
Fiir die Kornmission

Karel van Miert
Mitglied der Kommission



KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 25. Juli 1995

zur Anderung der Entscheidung 92/446/EWG iiber die Fragebigen
zu den Wasserichtlinien

(Text von Bedeutung fitr den EWR)
(95/337/EG)

DIE KOMMISSION DER EURQOPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN -

gesttitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschalit,

gestiitzt auf die Richtlinie 76/464/EWG des Rates vom
4. Mai 1976 betreffend die Verschmutzung infolge der
Ableitung bestimmter %eféhrlicher Stoffe in die Gewis-
ser der Gemeinschaft({’}, gefindert durch die Richtlinie
91/692/EWG des Rates vom 23. Dezember 1991 zur
Vereinheitlichung und zweckmdéBigen Gestaltung der
Berichte iiber die Durchfiihrung bestimmter Umwelt-
schutzrichtlinien (%), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 1
sowie die entsprechenden Bestimmungen der {brigen in
i‘knhang I der Richtlinie 91/962/EWG aufgefiithrten Richt-
inien,

gestiitzt auf die Richtlinie 75/440/EWG des Rates vom
16. Juni 1975 dber die Qualititsanforderungen an Ober-
flichenwasser fiir die Trinkwassergewinnung in den
Mitgliedstaaten (%), zuletzt geiindert durch die Richtlinie
91/692/EWG@G, insbesondere auf Artikel 9a,

gestiitzt auf die Richtlinie 80/778/EWG des Rates vom
15. Juli 1980 Uber die Qualitdt von Wasser fiir den
menschlichen Gebrauch (%), zuletzt geiindert durch die
Richtlinie 91/692/EWG, insbesondere auf Artikel 17a,

gestittzt auf die Richtlinie 76/160/EWG des Rates vomn
8. Dezember 1975 iiber die Qualitat der Badegewisser(®),
zuletzt geindert durch die Richtlinie 91/692/EWG, insbe-
sondere auf Artikel 13,

in Erwégung nachstehender Griinde:

Die Mitgliedstaaten sind verpflichtet, einen Bericht tiber
die Durchfiihrung bestimmter Richtlinien der Gemein-
schaft auf der Grundlage von Fragebdgen oder Schemata
anzufertigen, die von der Kommission nach Verfahren
des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeitet
werden.

(') ABL Nr. L 129 vom 18. 5. 1976, 3, 23,
() ABL Nr. L 377 vom 31. 12, 1891, S. 48.
() ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 26.
() ABL Nr. L 229 vom 30. 8. 1980, S. L1,
) ABL Nr.L 31 vom 5. 2.1976, 5. L.

In der Entscheidung der Kommission 92/446/EWG (%)
legte die Kommission das Schema der Fragebdgen fest,
auf deren Grundlage die Mitgliedstaaten ihre Berichte
tiber die Durchftthrung der gemeinschaftlichen Gewés—
serschutzrichtlinien zu erstellen haben.

Eine weitere Befragung des Ausschusses hat ergeben, dafl
diese Fragebdgen Erlduterungen und die feinabgestimm-
ten Tabellen enthalten sollten, um die Berichterstat-
tungspflichten der Mitgliedstaaten genauer abzufassen
und um sicherzustellen, daB die von den Mitgliedstaaten
der Kommission gelieferten Informationen umfassend,
konsistent und vergleichbar sind.

Die Entscheidung 92/446/EWG ist somit zu ergéinzen,
chne die diesbezligliche Berichterstattungspflicht aufzu-
heben.

Zu den in dieser Entscheidung vorgesehenen MaBnahmen
hat der AusschuB nach Artikel 6 der Richtlinie 91/692/

EWG in der von seinem Vorsitzenden festgelegten Frist
nicht Stellung genommen —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:
Artikel 1
Der Anhang der Entscheidung 92/446/EWG wird durch

den Anhang dieser Entscheidung ersetzt.

Artikel 2
Die Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 25. Juli 1995

Fiur die Kommission
Ritt BJERREGAARD

Mitglied der Kommission

(*) ABIL Nr. L 247 vom 27, 8, 1952, S. i0.
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ANHANG

LISTE DER SCHEMAS

I. Schema des Fragebogens zu folgenden Richtlinien:

— Richtlinie 76/464/EWG des Rates vom 4. Mai 1976 betreffend die Verschmutzung infolge der
Ableitung bestimmter gefihrlicher Stoffe in die Gewésser der Gemeinschaft;

- Richtlinie 82/176/EWG des Rates vom 22. Miirz 1982 hetreffend Grenzwerte und Qualitatsziele
fir Quecksilberableitungen aus dem Industriezweig Alkalichloridelekirolyse();

- Richtlinie 83/513/EWG des Rates vom 26. September 1983 betreffend die Gremzwerte und
Qualitiatsziele fiir Kadmiumableitungen (%);

— Richtlinie 84/156/EWG des Rates vom 8. Miirz 1984 betreffend Grehzwerte und Qualititsziele
flir ?uecksilberableitungen mit Ausnahme des Industriezweiges der Alkalichloridelekiro-
Iyse();

— Richtlinie 84/451/EWG des Rates vom 9. Oktober 1984 betreffend Grenzwerte und Qualitits-
ziele fiir die Ableitungen von Hexachlorcyclohexan (*) und die

— Richtlinie 86/280/EWG des Rates vom 12, Juni 1986 betreffend Grenzwerte und Qualititsziele
fir die Ableit}mg bestimmter gefdhrlicher Stoffe im Sinne der Liste I im Anhang der Richtlinie
T6/464/EWG (),

zuletzt gedndert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

II. Schema des Fragebogens zur Richtlinie 78/659/EWG des Rates vom 18, Juli 1978 {tber die Qualitit
von StiBwasser, das schutz- und verbesserungsfiihig ist, um das Leben von Fischen zu erhalten(®),
zuletzt gedindert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

II. Schema des Fragebogen zur Richtlinie 78/176/EWG des Rates vom 20. Februar 1978 iiber Abfille
der Titandioxid-Produktion (", zuletzt gedndert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

IV. Schema des Fragebogens zur Richtlinie 79/923/EWG des Rates vom 30. Oktober 1979 {iber die
Qualitdtsanforderungen an Muschelgewiisser (?), zuletzt geiindert durch die Richtlinie 91/692/
EWG.

V. Schema des Fragebogens zur Richtlinie 80/68/EWG des Rates vom 17. Dezember 1979 itber den
Schutz des Grundwassers gegen Verschmutzung durch bestimmte gefiihrliche Stoffe (%), zuletzt
gedndert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

VIA. Schema des Fragebogens zur Richtlinie 75/440/EWG des Rates vom 16. Juni 1975 iiber die
Qualitdtsanforderungen an Oberflichenwasser fur die Trinkwassergewinnung in den Mitglied-
staaten ('), zuletzt gelindert durch die Richtlinie 81/692/EWG.

VIB. Schema des Fragebogens zur Richtlinie 79/869/EWG des Rates vom 9. Oktober 1979 itber die
Hiufigkeit der Probeentnahmen und der Analysen des Ober{lichenwassers fiir die Trinkwasser-
gewinnung in den Mitgliedstaaten (%), zuletzt gedindert durch die Richtlinie 91/962/EWG.,

VIIL. Schema des Fragebogens 80/778/EWG des Rates vom 15, Juli 1980 {iber die Qualitat von Wasser
fir den menschlichen Gebrauch, zuletzt geiindert durch die Richtlinie 81/692/EWG.

VIII. Schema des Fragebogens zur Richtlinie 76/160/EWG des Rates vom 8. Dezember 1975 {iber die
Qualitit der Badegewisser, zuletzt geindert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

(") ABL Nr. L 81 vom 27. 3. 1982, &. 29.

() ABL Nr. [, 201 vom 24. 10. 1983, 5. 1.

(" ABL Nr. L 74 vom 17. 3. 1984, S. 49.

("} ABL Nr. L 274 vom 17. 10, 1984, 8. 11.

("} ABL Nr.L 181 vorn 4. 7. 1986, S. 16, in den folgenden Anderungsfassungen.
() ABL Nr, L 222 vom 14. 8. 1578, S. L

(°} ABL Nr. L 54 vom 25. 2. 1978, §. 15

() ABL Nr. L 281 vom 19, 11, 1979, §. 47,

() ABL Nr. L 20 vom 26. 1. 1980, S. 43.

(% ABL Nr. L 271 vom 29. 10. 1978, S. 44,



Anlage 1:  Ubersicht zu den Fragen, deren Beantiwortung verpflichtend ist, und den Fragen, die nach

dem ersten Bericht nur noch bei Anderungen eine Beantwortung erfordern.

Anlage 2:  Liste der Industriezweige/-prozesse, die von den Fragen zu den Substanzen der Liste I

betroffen sind.

Anlage 3: Erlauterungen und Beispiele zum Fragebogen ()

Generelle Anmerkungen:

(*)
(**

Fakultative Angaben, wenn verfiigbar.,

Die Angaben sollten bezogen sein auf jedes Hauptgewissereinzugsgebiet [Gewisser entspre-
chend Anhang I der Entscheidung 77/795/EWG des Rates (ABL Nr. L 334 vom 24. 12. 1977, 8. 29),
zuletzt geindert durch die Entscheidung B6/574/EWG (ABI, Nr. L 335 vom 28. 11. 1986, S. 44)) und
auf das Kistengebiet (Kiistenmeer/Mindungsgewisser/Innere Kiistengewisser}, um regonali-
sierte Informationen zu erhalten ().

A. MaBinahmen der Richtlinie 76/464/EWG fiir die Stoffe der Liste 1

Genehmigung von direkten Ableitungen in oberirdische Gewdsser (**)

Setzen Sie fiir die Industriezweige/-prozesse in Anlage 2 die Anzahl aller in Kraft befindlichen
Genehmigungen fiur die direkten Ableitungen in die oberirdischen Gewéasser ein. Geben Sie in
Klammern an, welcher Prozentsatz von allen derartigen Ableitungen damit genehmigt ist, siehe
auch Frage A6(").

(Artikel 3 Absatz 1)

Betroffene Industriezweige/-prozesse 1980(*) 1985 (*) 1990(*) 1995
1. Quecksilber
Summe
2. Cadmium
Summe
3.
Summe
17.2. ...
Summe

("} Siehe Erlduterungen.
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Genehmigung von Ableitungen in Kanalisationen (**)

Setzen Sie fiir die genannten Industriezweige/-prozesse in Anlage 2 die Anzahl aller in Kraft
befindlichen Genehmigungen fiir die Ableitungen in die Kanalisation ein. Geben Sie in Klam-
mern an, vgrelcher Prozentsatz von allen derartigen Ableitungen damit genehmigt ist, sieche auch
Frage A6(").

{Artikel 3 Absatz 1 und Artikel 3 Absatz 2)

Betroffene Industriezweige/-prozesse 1980 (") 1985(*) 1990(™) 1995
1. Quecksilber
Summe
2. Cadmium
Summe
3.
Summe
172, ...
Summe

Emissionsnormen fiir direkte Ableitungen in oberirdische Gewdsser(**)

Welche allgemeinen Emissionsnormen gelten fiir Genehmigungen direkter Ableitungen in
oberirdische Gewiisser (Siehe Frage AL)(")? .

{Artikel 3 Absatz 2, Artikel 5 und Artikel 6 Absatz 1)

NB.:

a) Nur die Bandbreite der genehmigten Grenzwerte, basierend auf/abgeleitet von vorhandenen
nationalen/regionalen Normen oder EG-Richtlinien.

b} In Klammern das Jahr, in dem diese Emissionswerte in Kraft getreten sind.
¢} Emissionsnormen kennzeichnen, die abgeleitet sind von:

- den besten verfilgbaren technischen Mitteln (Artikel 6 Absatz 1);

— Qualititszielen {Artikel 6 Absatz 2);

— besonderen Skotoxikologischen Bedingungen (Artikel 5 Absatz 2).

d) Wie sind die Emissionsnormen definiert? Wie werden die gemessen und iberwacht
(Referenzmethoden oder andere)?

" Abgeleitete Menge,
. . Gesamtfracht bezogen auf die Konzentration
Betrofiene Industriezweige/-prozesse (ke/a) Produlcti ons%capazitéit (mg/1}

{2/t

1. Quecksilber
1.1. Chloralkalielekirolyse

2. Cadmium

17.2.

() Siehe Erlauterungen



Welche allgemeinen Emissionsnormen gelten fiir Genehmigungen von Ableitungen in die

Kanalisation (siehe Frage A2){')?

{Artikel 3 Absatz 2, Artikel 5 und Artikel 6 Absatz 1)

NB.:
Die gleichen Anmerkungen a) bis d) wie zur Frage A3,
Abgeleitete Menge,
: ; Gesamtfracht bezogen auf die Konzentration
Betroffene Industriezweige/-prozesse (kg/a) Produktionskapazitit (mmg/)
&Y
1, Quecksilber
1.1, Chloralkalielektrolyse
2 Cadmium
3
17.2
8. Fristen fiir Genehmigungen und/oder Emissionen

Welche zeitlichen Fristen gelten allgemein fiir die Einhaltung der Genehmigungen (Geltungs-
dauer) und die Einhaltung der Emissionsnormen?

(Artikel 3 Absatz 3, Artikel 3 Absatz 4 und Artikel 6 Absatz 4)

Betroffene Industriezweige/-prozesse

Wann ist der EWG-
Standard bei allen Anlagen
des betroffenen Sektors
eingehalten (Fahr)?

Geltungsdauer der Einzel-
genehmigungen
(Nur Durchschnitt und/
oder Bandbreite angeben)

1. Quecksilber
1.1. Chloralkalielektrolyse

2. - Cadmium

17.2,

() Siehe Erliuterungen.
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6. Emissionen (Frachten) in die oberirdischen Gewdsser (**)

Geben Siel die Gesamtmenge der genchmigten Emissionen der abgeleiteten Substanzen der
ListeI an(").

NB:
a) Erwartete Emissionen filr 1998. .

b} Geben Sie an, welcher Prozentsatz von allen derartigen Emissionen genehmigt ist. Welche
Prozentsatz diirften diejenigen beitragen, die unter die Schwellenwerte fallen?

Jahr Stoffe (kg/a) von Direkteinleitern (Al)
1. 2. B | s —————— 17.
1995
1998 (*)
LR 2 ]
Jahr Stoffe (kg/a) von Indirekteinleitern (A2)
1. 2. 3. 17.
1995
1998 (*)
* %k
7. Inventar

Geben Sie die fiinf grofiten Ableitungen fiir jeden der 17 Stoffe der Liste I sowie die jeweiligen
Cenchmigungsbedingungen an ().

(Artikel 11)
Erlaubte Ableitungen
Abgeleitete )
Menge pro
N:,:fii’sz? (;flef oIzIé%u- Gesamt- | Produktions- § Konzen- | Geltungs-
Nummer Jahe der Glegne;tjxmi gur'x g fracht kapazitit/ {ration dauer
Ortsangabe ! (kg/a) veﬂugtgdeete {mg/) (5 Jahre)
:8

1. Quecksilber

N L0 B 1=

T e L0 BN

17. Trichlorbenzol

[0 VY

'} Siehe Erlauterungen.



Welche Qualitatsziele/-normen, bezogen auf die Genehmigung von Ableitungen in oberirdische
Gewdsser, gelten fiir die oberirdischen Gewiisser, Sedimente und Biota?

(Artikel 5 Absatz 2 und Artikel 6 Absatz 2)
NB:
a) Oberirdische Gewisser umfassen:
- oberirdische Binnengewi#sser,
~ Mundungsgewisser,
~ innere Kiistengewiisser ohne Mindungsgewisser,
- Kiistenmeere.

b) Geben Sie in Klammern das Jahr an, in dem diese Qualititsziele in Kraft getreten sind.

¢) Geben Sie den Definitionsbereich fiir Sedimente und Biota an, z.B. Sedimente mit oder ohne
Schwebstoffe (Kornfraktionsbereich} und welche ausgewdhlten Biotypen.

1.-17. (Name des Stoffes)

Innere
Bﬁﬁiﬁgg\iﬁgﬁer Miindungsgewi#isser Kﬁstegg;:réisser Kiistenmeere
Miindungsgewdisser
Wasser ( ) ( y ( ) ( )
Sediment (") { ) ¢ ) () ()
Biota (}) ( y ( ) ( ) ( )

(') Verpflichtend, soweit hier fiir bestimmte Stoffe (z.B. DDT, PCP) ein ,Standstill" gilt.

Uberwachung (Mefstationen) (**)

Wieviele Melstationen fiir die Uberwachung der Gewisser (Wasser, Sediment, Biotypen) fur
jeden der 17 Stoffe der Liste I sind in Betrieb, vgl. A8? Werden die Qualititsziele eingehaliten(!)?

(Vgl. z.B. Artikel 4 der Richtlinie $2/176/EWG, Artikel 4 der Richtlinie 83/513/EWGC )
NEB:;

a) Das Jahr, seit dem gemessen wird.

b} Geben Sie die verwendeten Uberwachungs- und MeBverfahren an.

¢) Die Uberschreitungen der zulissigen Grenzwerte einschlieBlich deren Anzahl und Hiufigkeit
sind kenntlich zu machen und zu erliutern.

Anzahl der MeBstationen zur {/berwachung der Gew#sser M

Hauptgewisser- Rhein Rhein Rhein Ems Weser Elbe Donau
einzugsgebiet

Name des Gewissers | Rhein (Mosel)(® | (Rubn)(® | Ems Weser Elhe Donau

Typ des Gewiissers Binnen- | Binnen- |— — — — — Kiisten-
gewdsser | gewdsser meer

Anzahl der 120 (30) (50) 0 80 30 50

MeBstationen

In Betrieb seit (Jahr)

() Tabelle mit beispielkaften Eintragungen von Deutschland unter Nutzung fiktiver Zahlen.

() Sind wie hier Mosel und Ruhr Zuflisse zum Rhein, 5o sind zur Klarstellung von Doppelzihlungen die entsprechenden Zahlen
ir den jeweiligen Spalten in Klammern zu setzen.

() Siehe Erlauterungen.
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MeBstation/MeBergebnisse (*) ¢)

Geographische 5 : Name des
Ortsangabe ; Gewisgsertyp, e
Ortsname analog Anlage I Iéoo;c:mat;t} Gewissername | z.B. Binnen- H.auptge‘:gis;f;
TUT95/EWG achswers: gewasser | GoruSSBED:
Hochwert: Kistengehietes
Maxau km 362,3 R S Rhein Binnengewdsser Rhein
(*) Siehe Erlduterungen.
(%} Tabelle mit beispielhaften Eintragungen von Deutschland.
Meﬂstation/MeBergebnisse ™
Wasser Sediment Biota(®
Jahresmittelwert (mg/1) | Jahresmittelwert {mg/1){ Art des gemessenen Biotyps
min.-max. min.-max. Jahresmittelwert (mg/kg)
Anzahl der Proben Anzahl der Proben min.-max.
pro Jahr pro Jahr Anzahl der Proben pro Jahr
1996 1997 1998 1996 | 1997 1998 1996 1997 1998
1. Quecksilber, Hg
2, Cadmium, Cd
3. Hexachloreyclohexan,
HCH
4, Tetrachlorkohlenstoff
5 DDT
6. Pentachlorphenol, PCP
Drine
7. Aldrin
8. Dieldrin
9. Endrin
10. Isodrin
11. Hexachlorbenzol, HCB
12. Hexachlorbutadien,
HCBD
13. Chloroform
i4. 1,2 Dichlorethan, EDC
15. Trichlorethen, TRI
16. Tetrachlorethen, PER

17

Trichlorbenzol, TCB

¥
£

Siehe Erliuterungen.
Bei Quecksilber auch Angaben auf der Grundlage des Feuchtgewichis.

Sonderprogramme

‘Welche Sonderprogramme fiir jeden der 17 gefihrlichen Stoffe der Liste I éelten {oder werden

vorbereitet) in Ubereinstimmung mit Artikel 5 der Richtlinie 86/280/EW!

und Artikeln mit

vergleichbarem Inhalt in den Tochterrichtlinien (vgl. Artikel 4 der Richtlinie 84/156/EWG)?

Geben Sie einen kurzen Bericht:

[

R EL RO

. Bezeichnung des Stoffes:
. Angabe diffuser/multipler Quellen oder andere Quellen, die nicht in A3 oder A4 genannt

wurden:

. Zielvorgaben des Programmes:

Angabe des vom Programm erfaiten Gebiets: )

Status des Programmes (verbindliches Programm oder Empfehlung):
Geschiitzer Emissionsriickgang in dem betreffenden Gebiet (Fracht und %):
Jahr der Genehmigung des Programmes:

Jahr, in dem das Programm auslduft:

. Gegebenenfalls kurze Beschreibung eines geplanten neuen Programmes:



L Programme zur Verringerung der Verschmutzung der oberirdischen Gewdisser durch Stoffe der
Liste II einschlieflich der Stoffe der Liste I, die noch nicht gemeinschaftlich geregelt sind
(Liste I Kandidaten) (**)

(Artikel 7}

Welche besonderen Programme in Ubereinstimmung mit Artikel 7 der Richilinie 76/464/EWG
wurden erstellt (oder werden vorbereitet)?

Geben Sie einen kurzen Bericht;

. Bezeichnung des Stoffes:

. Angaben von diffusen/multiplen Quellen oder Punktquellen:

. Zielvorgaben des Programmes (Stoff, Industriezweig):

Angabe des vom Programm erfaBten Gebiets:

- Btatus des Programmes {verbindliches Programm oder Empfehlung):

. Geschitzter Emssionsriickgang in dem betreffenden Gebiet {(Fracht und %)
. Jahr der Genehmigung des Programmes:

. Jahr, in dem das Programm auslduft:

. Gegebenenfalls kurze Beschreibung eines geplanten neuen Programmes:

[T - L N TR R

2. Vorbehandlung en der Quelle (**)

Fordern Sie fir die Stoffe der Liste II einschlieBlich der Stoffe der Liste I, die noch nicht
gemeinschaftlich geregelt sind, eine Vorbehandlung an der Quelle?

NB:

Geben Sie eine kurze Beschreibung des gewihlten Uberwachungs- und KontroHansatzes,
insbesondere welche Stoffe und Schwellenwerte bei derartigen Ableitungen betrachtet werden.

3. Emissionsnormen fir direkte Ableitungen in oberirdische Gewdsser {**)
Welche allgemeinen Emissionsnormen gelten in bezug auf die Qualitiitsziele als Grundlage fir
die Priffung und Genehmigung direkter Ableitungen in die Gewiisser ()?
(Artikel 7 Absatz 2)
NB: '

a) Nur die Bandbreite der zuldssigen Grenzwerte in vorhandenen nationalen/regionalen
Normen oder EG-Richtlinien.

b) In Klammern das Jahr, in dem diese Emissionsnormen in Kraft getreten sind.

¢) Emissionsnormen kennzeichnen, die abgeleitet sind von:
-~ Qualititszielen {(Artikel 7 Absatz 3),
- den letzten wirtschaftlich machbaren technischen Entwicklungen (Artikel 7 Absatz 4).

d) Wie werden die Emissionsnormen definiert und gemessen werden?

Abgelbeitete
Menge, bezogen
Gesamt- A Konzen- Andere
Stoffe fracht auf die Produk- tration Grenzwerte
tionskapazitit/
(kg/a) verwendete (mg/D) ( )
Menge (g/1)

Nicht gemeinschaftlich geregelte
Stoffe der Liste I

(Geben Sie die Namen der Stoffe an.)

© Stoffe der Liste If
(Geben Sie die Namen der Stoffe an.)

(') Slehe Erliuterungen.
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s

Emissionsnormen fiir Ableitungen in die Kanalisationen (**)

Welche allgemeinen Emissionsnormen gelten in bezug auf die Qualititsziele fiir die Genehmi-
gung von Ableitungen in die Kanalisation {!)?

(Artikel 7 Ahsatz 2)
NB:
Die gleichen Anmerkungen a) bis d) wie zur Frage B3.

Abgeleitete

Menge, bezogen
Stoffe Gesamt- | o.¢ fie Produk- | | 1o0P2em Andere
fracht tionskanazitit/ tration Grenzwerte
kg/a) | s (mg/]) ¢ )

verwendete

Menge (g/t)

Nicht gemeinschaftlich geregelte
Stoffe der Liste I

(Geben Sie die Namen der Stoffe an.)

Stoffe der Liste IT
{Geben Sie die Namen der Stoffe an.)

Fristen filr Genehmigungen und/oder Emissionen

Welche zeitlichen Fristen gelten aIIgemefn fiir die Einhaltung der Genehmigungen (Geltungs-
dauer) und die Einhaltung der Emissionsnormen?

Wann ist der nationale/ Geltungsdaver der Einzel-
Stoffe regionale Standard bei genehmigungen (Nur Durch-
- allen betroffenen Anlagen | schnitt und/oder Bandbreite
eingehalten (Jahr)? angebern)

Stoffe der Liste I, die nicht gemein-
schaftlich geregelt sind. (Namen)

Stoffe der Liste II (Namen)

Emissionen (Frachten) in die oberirdischen Gewdsser (**)

Geben Sie die Gesamtmenge der genehmigten Emissionen der wichtigsten abgeleiteten Stoffe
(Schwellenwert 50 kg/a) an("). :

NB:
a) Erwartete Emissionen fiir 1998.

b) Geben Sie an, welcher Prozentsatz von allen derartigen Emissionen genehmigt ist. Welchen
Prozentsatz diirften diejenigen beitragen, die unter den Schwellenwert fallen?

Stoffe (kg/a)

Jahr Nicht gemeinschaftlich geregelte Stoffe

Nicht gemeinschaftliche Stoffe
der Liste I

der Liste II

1995
1998 (*)

(*} Siehe Eriduterungen.



welche Wualitatsziele/-normen gelten in bezug auf die Genehmigung von Ableitungen in
oberirdische Gewisser, vgl. B3/B4(%)?

(Artikel 7 Absatz 2)

NB:

a) Oberirdische Gewisser umfassen:
~ oberirdische Binnengewésser,
~ Mindungsgewisser,
- innere Kiistengewisser ohne Miindungsgewisser,
~ Kiistenmeere.

b} Geben Sie in Klammern das Jahr an, in dem diese Qualititsziele in Kraft getreten sind.

<) Geben Sie die Qualititsziele/-normen, soweit verfigbar, und den Definitionsbereich fiir
Sedimente und Biota an, z.B. Sedimente mit oder ohne Schwebstoffe (Kornfraktionsbereich)
und welche ausgewiihlter Biotypen.

Uberwachung (Mefstationen) (**)

Wieviele MeBstationen fir die Uberwachung der Qualititsziele fiir die noch nicht gemeinschaft-
lich geregelten Stoffe der Liste I und die Stoffe der Liste II sind in Betrieb, vgl. B7(')?

NB:

a) Geben Sie die Stoffe an, die gemessen werden.

b} Geben Sie in Klammern das Jahr an, seit dem gemessen wird.

¢) Geben Sie die verwendeten Uberwachungs- und MeBverfahren an,

d) Welche anderen Parameter werden iiberwacht {wie z.B. in Anhang II der Entscheidung
TI/MIB/EWG)?

e) WeIchebMeBergebnisse gebraucht werden, und die Art und Weise ihrer Darstellung sind in A9
angegeben.

C. Malinahmen fiir die Stoffe der Liste I und II

Ausgaben (Kosten)

Geben Sie die Summe der Investitionskosten fiir den Bau von Kanalisationen und allen
betroffenen Abwasserbehandlungsanlagen an, soweit verfiighar.

{(in Millionen ECU}

Ausgaben
Industrieller Sekior Kommunaler Sektor
Zeitraum
Abwasser- Abwasser-
Kanalisationen behandlungs- Kanalisationen behandlungs-
anlagen anlagen

1980-1992 (*)
1993-1995
1996-1998

(***)

("} Siehe Erlauterungen.
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Anlage 1
UBERSICHT

Auszug der Fragen, deren Beantwortung verpflichtend ist und die nach dem ersten Bericht und nur bei
derung der Lage eine Antwort erfordern

Schema eines Fragebogens zur Richtlinie 76/464/EWG und Tochterrichtlinien

Zweiter
Liste I ' cw | qz |udale
Berichte
Al Genehmigungeﬁ von direkten Ableitungen in oberirdische Gewisser X X o]
A2 Genehmigungen von Ableitungen in Kanalisationen ' X X o}
A3 Emissionsnormen filr direkte Ableitungen in oberirdische Gewiisser X N O
A4 Emissionsnormen filr Ableitungen in Kanalisationen X N O
(Indirekteinleiter)
AS Fristen fiir Genehmigungen und/oder Emissioner X N 0
A8 Emissionen (Frachten) in die oberirdischen Gewésser X X X
AT Inventar X X O
A8 Qualitatsziele filr oberirdische Gewdsser N b4 O
A9 TUberwachung (Mefistationen) X X X
A10 Sonderprogramme X X X
Zweiter
Liste I ot | weiteren
Berichte
Bl Gewisserschutzprogramme X o]
B2 Vorbehandlung an der Quelle X o]
B3 Imissionsnormen fiir direkte Ableitungen in oberirdische Gewisser X O
B4 Emissionsnormen fiir Ableitungen in Kanalisationen X 0]
(Indirekteinleiter)
B5 Fristen filr Genehmigungen und/oder Emissionen X o]
B6 Emissionen (Frachten) in die oberirdischen Gewdsser N N
B7 Qualititsziele fiir oberirdische Gewdsser X O
B3 Uberwachung (Mefistationen) X (8]
Listen ] und II cw | Qz gf;lcthe:
C1 Ausgaben {(Investitionskosten) ' Y Y Y

(GW) Fir den Emissionsansatz (Grenzwerte}.

(QZ) Fir den Qualitatszielansatz.

() Beantwortung verpflichtend.

(N) Wahiweise anzugeben.

(O} Frage nur zu beantworten, falls Anderunger vorgenomimen wurden,

(¥ Beantwortung verpflichtend in dem MaB, in dem Informationen verfiighar sind.




Liste der betroffenen Industriezweige und/oder -prozesse fiir Substanzen der Liste I

der Richtlinie 76/464/EWG (V)

1. Quecksilber (Richtlinien 82/176/EWG und 84/156/EWG)

1.1 Alkalichloridelektrolyse Industrie (Rilckfithrung der Salzlésung)

1.2, Alkalichloridelektrolyse Industrie (verlorene Salzldsung)

13. Chemische Industrien, die Quecksilberkatalysatoren verwenden fiir die Vinylchlorid-
produktion

14. Chemische Industrien, die Quecksilberkatalysatoren fiir andere Produktionszweige
verwenden

1.5. Herstellung quecksilberhaltiger Katalysatoren, die fiir die Vinylehloridproduktion
verwendet werden

1.6, Herstellung organischer und anorganischer Quecksilberverbindungen, ausgenommnien
die Herstellung quecksilberhaltiger Katalysatoren, die fir-die Vinylproduktion
verwendet werden

L.7. Herstellung von quecksilberhaltigen Primarbatterien

1.8 NE-Metallindustrie (Betriebe zur Quecksilberriickgewinnung und Firderung und
Feinung von NE-Metallen)

1.9. Betriebe zur Aufbereitung quecksilberhaltiger toxischer Abfille

1.19. Papierherstellung ()

1.11. Stahlindustrie (%)

112, Kohlekraftwerke (?)

2, Cadmium (Richtlinie 83/513/EWG)

2.1. Zinkbergbau, Blei- und Zinkraffination, NE-Eisenmetallindustrie und Industrie fiir
metallisches Cadmium

22 Herstellung von Cadmiumverbindungen

23. Pigmentherstellung

24, Herstellung von Stabilisatoren

2.5. Herstellung von Priméir- und Sekundirbatterien

2.6. Galvanotechnik

2.7 %—Ier(g;:ellung von Phophorséure und/oder Phosphatdiingemitteln aus Phosphorminera-
en

3. Hexachlorcyclohexan (HCH) (Richtlinie 84/491/EWG)

3.1 Betrieb zur Herstellung von HCH

3.2 Betrieb zur Extraktion von Lindan

3.3. Betrieb, in dem die Herstellung von HCH und die Extraktion von Lindan vorgenom-
men wird

3.4. Betriebe zur Lindanformulierung (zur Herstellung von Stoffen fiir den Pflanzen-,

Holz- und Kabelschutz) ()

4. Tetrachlorkohlenstoff (Richtlinie 86/280/EWG)

4.1,

4.2,

Herstellung von Tetrachlorkohlenstoff durch Perchlorierung (ProzeB einschlieBlich
Waschung)

Prozef3 wie oben, ohne Waschung

() Beschriinkte Informationen erbeten unter Beachtung der festgesetzten Schwellenwerte in den Tochterrichtlinien.
() Industriezweige/-prozesse, fir die die Mitgliedstaaten in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 76/464/EWG selbst Emissionsnarmen

festlegen miissen.



1522

Ministerialblatt fiir das Land Nordrhein-Westfaler: — Nr. 64 vom 25. September 1996

4.3.

44
4.5.

Herstellung von Chlormethanen durch Methanchlorierung (einschliefilich Hoch-
druck-Chlorolyseverfahren} und aus Methanol

Herstellung von Fluorchlorkohlenwasserstoff(*}
Betriebe, die Tetrachlorkohlenstoff als Ldsungsmittel verwenden(®)

5. DDT (Richtlinie 86/280/EWQ)

5.1
5.2.
5.3

Produktion von DDT einschliefllich Formulierung von DDT auf demselben Geléinde
Betriebe, die DDT aufierhalb des Produktionsstandorts formulieren
Produktion von Dicofol

6. Pentachlorphenol (PCP) (Richtlinie 86/280/EWG)

6.1
6.2.
6.3.

Produktion von PCP-Na durch Hydrolyse von Hexachlorbenzol
Produktion von Pentachlorphenol durch Verseifung (%)
Produktion von Pentrachlorphenol durch Chlorierung ()

1

7.-10. Aldrin, Dieldrin, Endrin, Isodrin (Richtlinie 88/347/EWG)

7.-10.1.

7.-10.2.

Herstellung von Aldrin und/oder Dieldrin und/oder Endrin einschlieflich Formulie-
rung dieser Stoffe auf demselben Gelinde

Betriebe, die Aldrin und/oder Dieldrin und/oder Endrin aufierhalb des Standortes
formulieren ()

i1, Hexachlorobenzol (HCB) (Richtlinie 88/34T/EWG)

11.1.
11.2.

11.3.
114,
115,

11.6.
11.7.
11.8.

HCB-Produktion und -behandlung

Herstellung von Perchlorethylen (PER} und Tetrachlorkohlenstoff (CCL) durch Per-
chlorierung :

Herstellung von Trichlorethylen und/oder Perchlorethylen durch andere Verfahren ()
Betriebe, die Quintozen und Technazen herstellen (%)

Betriebe der industriellen Herstellung von Chlor durch Chloralkalielektrolyse mit
Graphitelektrode ()

Industrielle Kautschukverarbeitungsbetriebe (%)
Betriebe zur Herstellung pyrotechnischer Produkte (%)
Betriebe zur Herstellung von Vinylchloriden (*}

12. Hexachlorobutadien (HCED) (Richtlinie 88/347T/EWQ)

12.1.

12.2,
12.3.

Herstellung von Perchlorethylen (PER) und Tetrachlorkeohlenstoff (CCL) durch Per-
chlorierung

Herstellung von Trichlorethylen und/oder Perchlorethylen durch andere Verfahren (%)
Industriebetriebe, die HCBD zur Herstellung technischer Produkte verwenden (%}

13. Chloroform (CHCIy) (Richtlinie 38/347T/EWQG)

13.L

13.2.
13.3.
134

13.5.
13.6.
13.7.

festlegen milssen.

Herstellung von Chlormethanen aus Methanol oder nach elnem Verfahren der
Kombination von Methanol und Methan

Herstellung von Chlormethanen durch Methanchlorierung

Herstellung von Fluorchlorkohlenwasserstoffen

Herstellung von monomerem Vinylehlorid im Wége der Dichlorethanpyrolyse (%)
Herstellung von gebleichtem Papier (%) C
Betriebe, die CHCl, als Lésungsmittel verwenden (%)

Betriebe, in denen Kiihlwasser und andere Abwasser chloriert werden (%)

® Industriezweige/-prozesse, fitr die die Mitgliedstaaten inr Ubereinstimmung mit der Richilinie 76/464/EWG selbst Emissionsnormen



14.1. Ausschlieflich Produktion von 1,2-Dichlorethan (ohne Verarbeitung bzw. Verwen-
dung auf demselben Betriebsgelinde)

14.2. Produktion von 1,2-Dichlerethan und Verarbeitung bzw, Verwendung auf demselben
Betriebsgelinde, mit Ausnahme der Verwendung von EDC fiir die Herstellung von
Ionenaustauschern

14.3. Verarbeilung von 1,2-Dichlorethan zu anderen Stoffen als Vinylchlorid wie Ethylen-
diamin, Ethylenpolyamin, 1,1,1-Trichlorethan, Trichlorethen und Tetrachlorethen

144 Verwendung von EDC zum Entfetten von Metallen auBerhalb des unter 14.2 genann-
ten Industriebetriebsgelindes

14 5. Verwendung von EDC fir die Herstellung von Ionenaustauschern (%)

15. Trichlorethen (TRI) (Richtlinie $0/415/EWG)
15.1. Produktion von Trichlorethen {TRI) und Tetrachlorethen (PER)
15.2 Betriebe, die TRI zum Entfetten von Metallen verwenden

16. Tetrachlorethen (PER) (Richtlinje 90/415/EWG)

16.1 Produktion von Trichlorethen (TRI) und Tetrachlorethen (PER) {(TRI-PER-Verfahren)
16.2. Produktion von Tetrachlorkohlenstoff und Tetrachlorethen (TETRA-PER-Verfahren})
16.3 Betriebe, die PER zum Entfetten von Metallen verwenden

16.4, Produktion von Chlorfluorkohlenwasserstoffen ()

17. Trichlorbenzol {TCB) (Richtlinie 90/415/EW ()
17.1. Produktion von TCB durch Dehydrochlorierung von HCH und/oder Verarbeitung von
TCB

17.2. Produktion und/oder Verarbeitung von Chlorbenzolen durch Chlorierung von Benzol

) Industriezweige/-prozesse, filr die die Mitgliedstaaten in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 76/464/EWG selbst Emissionsnormen
festlegen missen.
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Anlage 3

ERLAUTERUNG
(zim Schema eines Fragebogens zur Richtlinie 76/464/EWG mit Tochterrichtlinien)

Einleitung

Die vorliegende Erlduterung liefert die genaue Ausarbeitung der Formblatter zusammen mit einer
genauen Erlauterung jeder Frage, wie in der Entscheidung der Kommission 92/446/EWG vom 27. Juli
1992 tiber die Fragebdgen zu den Wasserrichtlinien fiir die Richtlinie 76/464/EWG mit Tochterricht-
linlen angekiindigt. Sie enthilt ferner die vom Ausschul des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG
erbetenen Beispiele fur die Beantwortung der Fragen und die dort beratenen Modifizierungen und
Feinabstimmungen der Fragen. :

Den Mitgliedstaaten ist es freigestellt, zusitzliche Bemerkungen zu den Antworten auf die einzelnen
Fragen zu geben, falls sie dies wiinschen.

Die Beantwortung des Fragebogens wird dem Beitrittsdatum der Mitgliedstaaten {*y und dem Umstand
Rechnung tragen miissen, daB die Mitgliedstaaten berechtigt sind, die Einhaltung der Richtlinie
entweder unter Bezugnahme auf die Qualititsziele (QZ) entsprechend Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie
76/464/EWG oder entsprechend den Emissionsnormen (Grenzwerte = GW) zu helegen, und dal der
Fragebogen diese Bestimmungen fiir die Stoffe der Liste I nicht berithrt. Die Fragen A3/A4, AS/AS
und A8 sind daher, soweit dies praktisch méglich ist, im Lichte dieser Bestimmungen und gegebenen
Bedingungen in Anlage 1 zu beantworten.

Erliuterungen zum Text zur Uberschrift:
1. Standardisierte Berichte auf Datentriiger

Fiir die Datensammlung von bestimmten Daten/Informationen auf Datentriger werden ggf. spiter
entsprechende Verfahren vereinbart und Formate mit Erlduterungen vorgelegt.

2. Regionalisierung der Informationen

Falls die genannten Gewdsser in dem genannten Anhang 1 der Entscheidung 77/795/EWG nicht alle
Hauptgewisserelnzugsgebiete des Mitgliedstaats reprisentieren, sind die fehlenden Gewdsser bzw.
Einzugsgebiete zu erginzen, die filr eine liickenlose Erfassung des Territoriums notwendig sind.

Andere, regionale Aufteilungen, z.B. nach Verwaltungsgliederungen sind gpf. auch zulédssig. Zur ge-
naueren Erliuterung sind entsprechende orchydrographische oder geographische Ubersichten der
Beantwortung beizufiigen.

Erliuterung zu A1/A2:

Die Angaben zu Al und A2 sollen einen Uberblick tiber die Anzahl aller genehmigten (direkten und
indirekten) Ableitungen von den in Anlage 2 genannten Industriezweigen oder -prozessen geben.
Doppelzihlungen sind durch eindeutige Zuwelsungen zu Al oder A2 zu vermeiden. Kommunale
Kliranlagen, auch wenn sie Stoffe der Liste I, die von Indirektfeinleitern staminen, einleiten, werden
von den Fragen zum Teil A nicht erfafit (keine Doppelzihlung).

Die Zuordnung zur Frage Al oder A2 ist allerdings keine Frage der Triigerschaft der Kléranlage
(kommunal oder industriell), sondern davon abhéngig, ob hier eine gezielte Reinigung industrieller
Abwiisser ggf. gemeinsam mit hauslichen Abwiéssern erfolgt. Im Zweifel sollte die Zuordnung
derartiger Genehmigungen zu Al erfolgen. Frage AI/A2 stellt allein auf die Fiktion ab, daBl Ab-
leitungen zweckgerichtet vorher von Genehmigungen erfafit werden, um die Emission geféhrlicher
Stoffe zu iberwachen und zu beschrinken. Die Verwendung von Summenparameter oder Indikatoren
steht dem prima vista nicht entgegen. Sie sind in A3 und A4 zu erlautern und 2u begriinden.

Dc}ppelzéihlungen kénnen allerdings bei der Aufzahlung von Industriebetrieben, -prozessen erfolgen,
vl

z.B. Nr. 4.1 mit 12.1, 4.3 mit 13.1 und 13.2, 4.4 mit 13.4. Dies ist in geeigneter Form in den Tabellen
durch genaue Angabe der Anzahl der Doppel- oder Mehrfachzahlungen kenntlich zu machen.

Y ABL Nr, L lwvom 1 1.1885 S I
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Schwellenwerte in den entsprechenden Tochterrichtlinien tiberschreiten, vgl. Anlage 2.

Erlduterung und Beispiel zu A3/A4:

‘Das Beispiel fiilr Angaben zu Emissionsnormen ist ausgewdhlt entsprechend den Vorgaben der
Richtlinie 82/176/EWG: Das Beispiel ist nicht reprisentativ fiir den Fall unterschiedlicher Emissions-
normen fir einen Industriezweig/-prozeB. Hier ist die Bandhreite der genehmigten Grenzwerte zu
erfassen.

Sofern exakt die EG-Grenzwerte gelten, ist eine Beschreibung an dieser Stelle nicht notwendig. In
diesem Fail nur ,EG" angeben, ggf. mit den entsprechenden Abweichungen fiir das Inkrafttreten der
Grenzwerte und/oder die Uberwachung. Fir den betreffenden Qualititszielansatz nur eine Zusam-
menfassung der Grenzwerte angeben.

Beispiel zu NB Buchstaben a) und b):

EG-Grenzwerte ausgedriickt als
Abgeleitete Menge, bezogen
Betroffene Gesamtfracht auf die Produktions- Konzentration
Industriezweige/-prozesse (kg/a) kapazitit/verwendete {mg/1)
Menge (g/t)
1 2 3
1. Quecksilber abgeleitet von
Spalte 3
1.1. Chloralkali 50108 0,5 A% 50 () (" x 10
Elektrolyseindustrie % Jahresabflu héchstens im
(Rilckfithrung der Monatsmitiel
Salzlgsung) (1986}
abgeleitet von 1,009
Spalte 2 héchstens im
Monatsmittel
0,5x10°¢ (1986)
% jahrliche
Produktions-
kapazitat
4x0,5 (3 (%) 450N B x 107
4x1,0(" hdchstens im
hochstens im Tagesmitiel (*)
Tagesmittel () (1986)
(1986)

Beispiel zu NB, Buchstabe c):

Die angegebenen Emissionsnormen sind abgeleitet von den besten verfiigbaren technischen Mitteln
entsprechend Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 76/464/EWG.

Beispiel zu NB, Buchstabe d):
Definition der Emissionsnorm

(" Gilt fiir die Gesamtquecksilbermenge in allen quecksilberhaltigen Ableitungen aus dem Gelinde
des Industriebetriebes.

() Gilt fiir Quecksilber in den Ableitungen der Chlor produzierenden Einheiten.

() Der zuldssige maximale Wasserverbrauch betrdgt im Grundsatz 10 m%t zulissige Produktions-
kapazitit, und der Emissionsfaktor ist 0,5 g/(t produziert), ausgehend von den besten verfiigbaren
technischen Hilfsmitteln (Technologie).

Da jedoch die Quecksilberkonzentration in Abfliissen von der Wassermenge abhiingt, die sich
jeweils nach Verfahren und Industriebereich unterscheidet, miissen die in der Tabelle angegebenen
Grenzwerte, die durch die Menge des abgeleiteten Quecksilbers im Verhiltnis zu einer Tonne
installierter Chlorproduktionskapazitit ausgedriickt sind, in jedem Fall eingehalten werden.

() Die Grenzwerte als Tagesmittel betragen das Vierfache des entsprechenden Grenzwertes als
Monatsmittel.
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Uberwachung

Um zu Gberpritfen, ob die Ableitun%en den Emissionsnormen geniigen, die entsprechend den in diesem
Anhang festgelegten Grenzwerten festgesetzt wurden, muB ein Kontrollverfahren eingefithrt werden.
Dieses Verfahren sieht vor:

— tiglich die Entnahme einer reprisentativen Probe aus den Abflitssen von 24 Stunden und die
Messung der Quecksilberkonzentration in dieser Probe sowie

— die Messung des Gesamtabflusses in diesem Zeitraum.

Die Menge der Quecksilberableitung wihrend eines Monats wird berechnet, indem die Menge der
tiglichen Quecksilberableitun%wéhrend dieses Monats addiert wird, Diese Summe wird dann durch
die installierte (monatliche} C lorproduktionskapazitat in Tonnen dividiert. (Zur Klarstellung muf}
,monatlich” eingefiigt werden, obwehl es in der Richtlinie 82/176/EWG nicht angegeben ist.)

MefBverfahren

EG-Referenzmethode — siehe Beschreibung in Anhang ITI der Richtlinie 82/176/EWG.

Erlduterung zu AG:

Die Frage bezieht sich auf alie genannten Ableitungen in Al und A2 und erfordert die Ermittlun% der
Summe aller zur Ableitung genehmigten Stoffmengen fiir Emissionen entsprechend den jeweiligen
Genehmigungsbescheiden. Das ist die Menge der Stoffe, mit deren Ableitung hichstens gerechnet
werden muB. Sofern Werte von gemessenen Emissionen verfiigbar sind, sollten diese in Klammern
angegeben werden. Ferner ist die Summe der Genehmigungswerte der Indirekteinleiter gesondert
anzugeben und, soweit moglich, eine Abschitzung der Emissionen in die Gewisser nach weiterer

Behandiung.

Erliuterungen zu A7:

Die Frage zielt sowohl auf den abgelelteten Stoff als auch auf den Einleiter und ist damit auf die
Emissionsquelle bezogen. Daher kann ein Ableiter sowohl die Nummer 1 der Quecksilberliste als auch
die der Cadmiumliste sein.

Die GréBe der Ableitung und damit deren Rangfolge bestimmt sich nach der GriBe der genehmigten
jahrlichen Fracht (siche Genehmigungswert in A3 und A4d).

Fiir die Grenzwerte, betreffend Konzentration und abgeleitete Menge pro Produktionskapazitat/ver-
wendete Menge, sind analog wie in A3 und A4 die geltenden Bezugszeltriume z.B. tiglich, monatlich
oder jéhrlich anzugeben.

Die Ortsangabe soll das betroffene Hauptgewissereinzugsgebiet/Kilstengebiet oder Verwaltungs-
gebfiet entsprechend der Zuordnung in Al bis A6 und die Angabe der geographischen Koordinaten
umfassen. .

Erliduterung und Beispiel fiir A9:

Die Angaben zur Gesamtzahl der MeBstationen zur Uberwachung der Gewdsser soll in der in A9
angegebenen Form erfolgen, wobei ggf. notwendige Spalten zu ergidnzen sind.

Die Auswahl der MeBstationen fiir die Mitteilung der MeBergebnisse soll die Stationen des inter-

nationalen MeBnetzes der Entscheidung 77/795/EWG des Rates(') umfassen, erginzt gef. um

MeBstationen der hier nicht genannten Hauptgewissereinzugsgebiete/Kiistengebiete bzw. oberirdi-

%ri'hen Binnengewésser, Mindungsgew#sser, inneren Kilstengewdsser und Kiistenmeere analog zu
age AB.

Erliuterung zu B3/B4:

Die hier anzugebenden Emissionsnormen sind national oder regional verbindliche oder empfohlene
Vorgaben der zustindigen gesetzgebenden Organe, vgl. B1, nicht die Bescheidswerte der jeweiligen
Genehmigungen von den brtlich zustindigen Behorden selbst. Wo es eine Vielzahl inc{ividue ler
Emissionsnormen gibt, ist es nicht notwendig, alle einzelnen von den zustindigen Behorden

festgesetzten Grenzwerte mitzuteilen, sondern nur eine Zusammenfassung der Bandbreite der
Grenzwerte in diesen Genehmigungen.

() AB) Nr. L 334 vom 24, 12. 1977, 8. 28.



aubllsel 7 Absalz o den zustandigen bBehorden gegebenen Ermessensfreiheit zu sehen, die letzten
wirtschaftlich realisierbaren technischen Fortschritte zu beriicksichtigen.

Die Beschreibungen der Grenzwerte in der Tabelle sind beispielhaft Artikel 5 der Richtlinie
76/464/EWG flr Stoffe der Liste I entnommen; ggf. sind andere giiltige nationale/regionale
Definitionen einzusetzen. Diese milssen dann allerdings erliutert werden,

Falls die zuldssige Emission in g/t Produktionskapazitit/verwendete Menge angegehben wird, ist zu
erlautern, auf weichen Bezugszeitraum dieser Wert sich bezieht.

Eriduterung zu B6:

Es wird davon ausgegangen, daB nicht alle derartigen Ableitungen zentral inventarisiert und
angefragt werden kénnen. Im Gegensatz zu Teil A sind hier die kommunalen Klaranlagen von diesem
pInventar” nicht ausgeschlossen, falls sie griBere Mengen der betroffenen Stoffe ableiten. Sofern
Werte von gemessenen Emissionen verfiighbar sind, sollten diese in Klammern angegeben werden.
Ferner ist die Summe der Genehmigungswerte der Indirekteinleiter anzugeben und, soweit méglich,
eine Abschitzung der Emissionen in die Gewiisser nach weiterer Behandlung, Doppelzdhlungen von
Emissionen in die oberirdischen Gewisser und/oder Kanalisationen miissen durch sorgfiltige
Begutachtung vermieden werden. Fiir die Beantwortung der Frage B 6 sind nur die Ablejtungen grofer
Emittenten mit wichtigen Stoffen aufzusummieren,

Die Frage umfaBt solche Emittenten:
- die mehr als 50 kg/a eines Stoffes ableiten und

- fiir die nationale/regionale Emissionsnormen oder Gewdsserschutzprogramme (vgl. B3 bis B5)
bestehen.

Es gilt insbesondere die Empfehlung, entsprechende Angaben zu den folgenden Stoffen zu machen:

- Kupfer, Zink, Blei, Arsen#Chrom, Nickel, Trifluralin, Endosulfan, Simazin, Atrazin, Tributylzinn-
verbindungen, Triphenylzinnverbindungen, Azinphos-Ethyl, Azinphos-Methyl, Fenitrothion, Fen-
thion, Malathion, Parathion, Parathion-Methyl, Dichlorvos, Trichlorethan;

- 12-Dichlorethylen, Vinyl, Chlorid, Benzol, Ethylbenzol, Toluol, Xylol, Isopropylbenzol.

Eriduterung zu B7;

Hier gilt das zu A8 Gesagte anlalog.

Erlduterung zu B8&:

Die Mitteilungen erfolgen in analoger Form zu A9 nur von Mefstationen des internationalen
MeBnetzes, ergénzt um reprisentative Stationen fiir die nicht erfaBten Gebiete. Das zu A9 Gesagte gilt
hier analog; MeBergebnisse fir Sedimente und Biota, soweit verfiighar.

Erlduterungen zu Anlage 2:

Die FuBinote (') gibt in Ubereinstimmung mit den vorgegebenen Schwellenwerten in den Tochterricht-
linien zur Richtlinle 76/464/EWG an, wo vereinfachte Uberwachungsverfahren fiir bestimmte
Industriezweige/-prozesse zugelassen sind. In diesem Fall sind die Informationen zu den Ableitungen
auf solche zu beschrinken, wo die vorgegebenen Schwellenwerte in den einschligigen Tochterricht-
linjen tiberschritten werden.

Die FuBnote (% soll kenntlich machen, wo die Miigliedstaaten in Ubereinstimmung mit der Richtlinie
76/464/EWG Emissionsnormen zwischenzeitlich selbst festlegen miissen.
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. SCHEMA EINES FRAGEBOGENS ZUR RICHTLINIE 78/659/EWG

Informationen auf Jahresbasis — vor dem 1. Oktober 1996 zu tibermitieln

ABSCHNITT 1
Einzelstaatliche Tfbersicht

1. Name des Mitgliedstaats: ..

2. Berichtsjahr:

Salmoniden Cipriniden

3. a) Gesamtzahl der gemeldeten Gewisser (1):

b) Gesamtzahl der gemeldeten Flisse (' ...

¢) Gesamtzahl der gemeldeten Seen () i et

4, a) Anzahl der gemeldeten Gewiisser, die die
Richtlinie erfillten (*):

b) Gesamtlinge der gemeldeten Fliisse, die die

Richtlinie erfiillen (%):

¢) Gesamtfliche der gemeldeten Seen, die die

Richtlinie erfiillen (*):

5. a) Umsetzung der Richtlinie in nationale .
Rechtsordnung: Ja ) (%) Nein &) ()

b) Falls ja, geben Sie die einschlagigen Rechts-
vorschriften an:

6. a) Festlegung von nationalen Grenzwerten Ja®m ™M ~ Nein () ()
b) Falls ja geben Ste Einzelheiten an

Parameter 112|345 6 7 819 |10(f11712 |13

14

I-Wert

G-Wert

Zusitzliche Pérameter

I-Wert

G-Wert

('} Fiir die Berichtspflichten kénnen mehrere kleine Bezeichnungen matr;mengefaﬂt werden.

(} Diese Informationen kénnen auf Karten iibermittelt werden, deven Form noch sbzustimmen ist.
) Unzutreffendes bitte streichen.

() Fir die Fragen 5 und 6 sifid in den Folgeberichten nur Anderungen zu melden.

4



Geographische Angaben zu den gemeldeten Gewissern

MItGHEASIARL et e e oottt s s s

Meldungsnummer: s see et seereees e e

Region:

L e

a) Name des Wasserlaufes: ..

B) Name des SEes: oot ———e ettt oo

5. Angaben zur geographischen Lage ()1 e

6. Angabe iliber den Umfang des gemeldeten
Gewdssers {: 7

7. Fliache des Sees: i

Salmoniden Cipriniden

8. Typ des Gewiissers:

9. Datum der Bezelchnung: e oottt oo

ABSCHNITT 3

Ubereinstimmung der gemeldeten Gewiisser mit den Werten

1. Mitgliedstaat: o e

Meldungsnummer:

Uberwachungsjahr: eteebesenmessemsasenans
Ubereinstimmung »:
@

S A

Parameter 1 2 3 4 o 6 7 8 9 W0 11|12} 13| 14

Uberwachte Parameter

Eingeschriebene Uberwachung

Ubereinstimmung mit I

Ubereinstimmung mit G

Abweichungen

{) Diese Informationen kénnen auf Karten iibermittelt werden, deren Form noch abzustimmen ist,
() Zur Beaptwortung der Frage Nummer 5 sind nur ja/nein Antworten erforderlich; es werden keine numerischen Angaben gefordert,
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Zusitzliche Parameter

Uberwachte Parameter

Eingeschriebene Uberwachung

Ubereinstimmung mit I

Ubereinstimmung mit G

Abweichungen

8. a) Griinde fiir Nichtubereinstimmung: S

b) Griinde fiir Abweichungen:

¢) MaBnahmen des Verbesserungsprogramims. ..



1. Welche industriellen Betriebe zur Produktion von Titandioxid besitzen aufgrund der Artikel 4,5
und 6 der Richtlinie seit 1986 (*) die Genehmigung:

11 Abfalle ins Meer zu versenken oder vom Land aus einzuleiten (stark saure Abfille)?
- Dauer der Giiltigkeit der Genehmigung,

- Entwicklung der jéhrlich ins Meer versenkten oder vom Land aus eingeleiteten Mengen,
einschlieBlich der Mengen an Schwermetallen,

- Art und Konzentration der in den Abféllen enthaltenen Stoffe,
— Verfahren und Mittel sowie geographische Lage der Versenkung oder Ableitung,

- Wirkung der verschiedenen Bestandteile des Abfalles auf die Meeresumwelt einschlieBlich
der Bewertung der Ergebnisse der Uberwachung;

12 Abfille in Oberflichengewiisser einzuleiten oder einzubringen (schwachsaure Abiidlle)?
- Dauer der Giiltigkeit der Genehmigung,

— Entwicklung der jihrlichen abgelelteten Abfallmengen, einschlieBlich der Mengen an
Schwermetallen,

— Art und Konzentration der in den Abfillen enthaltenen Stoffe,
- Merkmale des Ableitungsvorgangs, geographische Lage des Ableitungsvorgangs;
1.3. Abfélle zu lagern, abzulagern oder zu verpressen?
— Geographische Lage des Vorgangs,
. - Merkmale des Verfahrens der Ablagerung, der Lagerung und des Verpressens einschlieBlich
der Bewertung der Ergebnisse der Uberwachung,

2. Welche MafBnahmen wurden seit 1986(") getroffen, um die Luftverschmutzung durch Schwefel-
diexid zu verringern?

3. Welche KontrollmaBnahmen beziiglich der Abfiille wurden nach Artikel 7 der Richilinie seit 1986 ™
durchgefiihrt?

4. Welche MaBnahmen sind seit 1986 () aufgrund von Artikel 8 ergangen?

5. Welche MaBnahmen sind im Rahmen von Artikel 3 (Revalorisierung oder Wiederverwertung) der
Abfélle ergangen, einschlieBlich der seit 1988(") eingegangenen Anderungen?

6. Beschreiben Sie kurz die Produktionsverfahren der betroffenen Industriebetriebe, einschlieBlich
der wichtigsten Anderungen seit 1986 (}).

("} Fiur den Zeitraum 19861892, fakultative Angaben, wenn verfiigbar.
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IV. SCHEMA EINES FRAGEBOGENS ZUR RICHTLINIE T%/923/EWG

Informationen auf Jehresbasis — vor dem 1. Oktober 1936 zu iibermitteln

ABSCHNITT 1
Einzelstaatliche Ubersicht

Name des Mitgliedstaats:

Berichtsjahir: e st

a) Gesamtzahl der gemeldeten Gewdisser: e s sressssssresneeneee

L

Anzahl der bezeichneten Gewisser, die die
Richtlinie erfiilllen (" e

5. a) Umsetzung der Richtlinie in nationale
Rechtsordnung: ’ Ja(® Nein

b) Wenn ja, Angabe der jeweiligen Gesetze,

Verordnungen u.4.: -

6. a) Festlegung von nationalen Grenzwerten Ja (®) ‘ Nein (%)
p) Falls ja geben Sie Einzelheiten an
Parameter 1 2 3 4 5 6 7 8 g 10§ 11| 12
I-Wert
G-Wert

Zusétzliche Parameter

I-Wert

G-Wert

() Diese Informationen kinnen suf Karten ibermittelt werden, deren Form noch abzustimmen ist.
) Unzutreffendes bitte strelchen.



Geographische Angaben zu den gemeldeten Gewiissern

1. Mitgliedstaat:

Meldungsnummer:

Region:

Name des Gewiissers: e,

Angaben zur geographischen Lage (‘):

I

Angaben zum Umfang des gemeldeten
Gewissers("): 7

7. Datum der Bezeichnung:

ABSCHNITT 3

Ubereinstimmung der gemeldeten Gewiisser mit den Werten

Mitgliedstaat:

Meldungsnummer;

Uberwachungsiahr: e

Ubereinstimmung (%

®

S

Parameter 1 2 3 4 5 8 7 8 9 10 | 11 | 12

Uberwachte Parameter

Ubereinstimmung mit
I-Werten

Ubereinstimmung mit
G-Werten

Abweichungen

(") Diese Informationen kénnen auf Karten (bermittelt werden, deren Form noch abzustimmen ist.
') Zur Beantwortung der Frage Nummer 5 sind nur Ja/nein-Antworten erforderlich; es werden keine numerischen Angaben gefordert.




1534

Ministerialblatt fu.r das Land Nordrhein-Westfalen - Nr. 64 vom 25. September 1996

Zuséatzliche Parameter

Uberwachte Parameter

Ubereinstimmung mit
I-Werten

Ubereinstimmung mit
G-Werten

Abweichungen

. a} Grinde fiir Nichtiibereinstimmung:

b) Griinde fiir Abweichungen:

¢) MaBnahmen des Verbesserungsprogramims:




ABSCHNITT 1

Stoffe der Liste I

- Legen Sie ein Verzeichnis der geltenden Rechtsvorschriften vor, die der Mitgliedstaat angenomnmen
hat, um die Ableitung von Stoffen der Liste I in das Grundwasser zu verhindern,

- Fithren Sie fiir den ersten Berichtszeitraum folgende, nach Jahren geordnete Angaben an;

a) Legen Sie ein Verzeichnis der wahrend des Berichtszeitraums erteilten Genehmigungen vor,
geben Sie die geographische Lage, das Datum der Genehmigung sowie die technischen
Hauptvorsichtsmafinahmen an, und erliutern Sie, ob die Stelle im Bestandsverzeichnis der
Genehmigungen gem4B Artikel 15 aufgefiihrt ist.

b) Fiir jede Stelle, fiir die wihrend des Berichtszeitraums eine Genehmigung erteilt wurde: Geben
Sie die an die Genehmigung infolge des Artikels 10 (vierter Gedankenstrich) gekniipfien
Bedingungen hinsichtlich der Stoffe der Liste I an.

. Legen Sie ein Verzeichnis der Entsorgungs- und Lagerungsstitten vor [andere als die in Punkt 2
Buchstabe b) aufgefiihrten), die derzeit im Bestandsverzeichnis der Genehmigungen gem&8 Arti-
kel 15 aufgefiihrt sind. Geben Sie auch fiir jede Stelle die geographische Lage und das Datum der
Genehmigung an. Alternativ kann ein zusammenfassender Bericht vorgelegt werden.

. &) Gibt es Grundwasser, in das Ableitungen gemiB Artikel 4 Absatz 2 zugelassen sind?

b) Falls ja, legen Sie ein Verzeichnis der erteilten Genehmigungen vor. Wenn méglich, geben Sie
ferner die geographische Lage der Stelle und das Datum der Genehmigung an.

. a) Wird von den Bestimmungen des Artikels 4 Absatz 3 Gebrauch gemacht?

b) Falls ja, legen Sie ein Verzeichnis der erteilten Genehmigungen vor. Wenn mdglich, geben Sie
ferner die geographische Lage der Stelle und das Datum der Genehmigung an.

ABSCHNITT 2

Stoffe der Liste II

. Legen Sie ein Verzeichnis der geltenden Rechtsvorschriften vor, die der Mitgliedstaat angenommen
hat, um die Ableitung von Stoffen der Liste II zu begrenzen.

. Fiihren Sie flir den ersten Berichtszeitraum folgende, nach Jahren geordnete Angaben an:

a) Legen Sie ein Verzeichnis der wihrend des Berichtszeitraums erteilten Genehmigungen fiir
direkte Ableitunigen vor, geben Sie die geographische Lage sowie das Datum der Genehmigung
an, und erldutern Sie, ob die Stelle im Bestandsverzeichnis der Genehmigungen geméB Arti-
kel 15 aufgefiihet ist.

b} Wie viele Antrige wurden wihrend des Berichtszeitraums auf Genehmigung von Anlagen zur
Abfallentsorgung oder -lagerung gestellt, die zu einer indirekten Ableitung von einem Stoff oder
Stoffen der Liste II fithren k&nnen,

. Legen Sie ein Verzeichnis der Stellen vor, an denen eine direkte Ableitung von Stoffen der
Liste II gestattet ist [andere als die in Punkt 2 Buchstab b) aufgefiihrten] und die im
Bestandsverzeichnis der Genehmigungen gemiB Artikel 15 aufgefithrt sind. Geben Sie ferner fiir
jede Stelle die geographische Lage sowie das Datum der Genehmigung an. Alternativ kann ein
zusammenfassender Bericht vorgelegt werden.

- Filhren Sie fiir den ersten Berichtszeitraum folgende, nach Jahren geordnete Angaben an:
a) Wie viele Antrige auf kiinstliche Anreicherungen gemaB Artikel 6 wurden gestellt?

b) Legen Sie ein Verzeichnis der erieilten Genehmigungen vor, geben Sie die geographische Lage
sowie das Datum der Genehmigung an, und teilen Sie mit, aus welcher Quelle das fir die
Anreicherung verwendete Wasser kommt.

- Fir die nachfolgenden Berichtszeitriume ist eine Aktualisierung der unter 2, 3 und 4 erbetenen
Angaben bereitzustellen.

ABSCHNITT 3

Anforderungen an die Uberwachung

L. Erliutern Sie das Uberwachungssystem, das gem4f Artikel 13 angenommen wurde.

NB: Zu diesem Fragebogen sind keine Karten gefordert.
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VI A. SCHEMA EINES FRAGEBOGENS ZUR RICHTLINIE 75/440/EWG

Aktionspline gemif Artikel 4 Absatz 2 - nur A 3-Gewdisser milssen filr den ersten Berichtszeitraum
in den Bericht einbezogen werden

a) Cepgraphische Lage des Wassers,
b} zu verbessernde(r) Parameter,
e} Qualititsziele,

d) Sanierungsprogramm mit Angaben zum Zeitplan, den zu ergreifenden MaBnahmen und den
geplanten Investitionen (%).

Verwaltungspline gemdf Artilel 4 Absatz 3

a) Geographische Lage des Wassers,

b) zu verbessernde(r) Parameter,

¢) verwendete oder geplante Aufbereitungsmethode,

d) Sanierungsprogramm mit Angaben zum Zeitplan, den zu ergreifenden Mafnahmen und den
geplanten Investitionen (\).

Abweichungen gemdfl Artikel 8

Geben Sie fiir jede Abweichung folgendes an:

a) Bezeichnung und geographische Lage des Wassers,

b} betroffene(r) Parameter, .

¢) Dauer der Abweichung einschlieBlich des Zeitpunkts ihres Beginns und Endes,

d) eine kurze Erliuterung der Griinde fiir die Abweichung.

Ferner sollten die Mitﬁliedstaaten auch Angaben zu den Rechtsvorschriften machen, die sie zur
Durchfithrung der Richtlinie angenommen haben.

NB: 1) Die Informationen zu diesen Fragen miissen nur einmal fiir den gesamten Berichtszejtraum

1.

{ibermittelt werden.

b) Auf der Grundlage der von den Mit%liedstaaten gegebenen Antworten auf die Fragen 1d)
~ und 2d) wird die Kommission entscheiden, ob diese ausreichend sind fiir die Fragebogen
oder ob kiinftig detaillierte Informationen erfragt werden missen.

VI B. SCHEMA EINES FRAGEBOGENS ZUR RICHTLINIE 79/869/EWG

Legen Sie ein Verzeichnis der Rechtsvorschriften vor, die zur Durchfithrung der Richtlinie
angenonunen worden sind.

Geben Sie fiir jeden Parameter folgendes an:

a) MeBmethode,

b} CEN-, ISO- oder andere Nummer einer Standardmethode, wenn eine solche benutzt wird,
¢} jahrliche Hiufigkeit der Probenahmen und Analysen.

() Die Mitgliedstaaten sind gebeten, eine bestmégliche Abschitzung der Investitionen zu geben.



ABSCHNITT 1
Rechtliche Umsetzung und Grenzwerte

1. Legen Sie ein Verzeichnis der geltenden Rechtsvorschriften vor, die der Mitgliedstaat zur
Durchfiihrung der Richtlinie angenommen hat.

2. a) Sind von dem Mitgliedstaat Grenzwerte fiir die verschiedenen in der Richtlinie aufgefihrten
Parameter festgesetzt worden?

b) Wenn ja, nennen Sie den zugehtrigen Rechtstext, und legen Sie ein Verzeichnis der fiir jeden
Parameter festgelegten Werte vor.

¢) Wenn nein, geben Sie an, wann diese Werte freigesetzt werden diirften.

3. a) Sind gem48 Artikel 17 der Richtlinie besondere Bestimmungen (iber Angaben zur Eignung eines
Wassers fiir die Siuglingsernihrung erlassen worden?

b} Wenn ja, geben Sie diese Bestimmungen an, und legen Sie #ine Ausfertigung bei,

4. Geben Sie Informationen dariber, wie die Trinkwasserqualitit {iberwacht wird und welche
Behdrden dafiir zustindig sind.

s

NB: a) Dieser Abschnitt braucht in den Folgeberichterstattungen lediglich ergénzt zu werden.

b} Zur Frage 4 nur eine kurze Beschreibung, wie das Wasser {iberwacht wird.

ABSCHNITT 2
Kurzinformationen zur Wasserversorgung

1. Wie hoch ist die Gesamtzahl der derzeitigen Wasserversorgungsanlagen in dem Mitgliedstaat, und
geben Sie an, wie der Begriff Wasserversorgungsanlage verwendet wird? (Es miissen nur die
Anlagen angegeben werden, die mehr als 5000 Einwohner versorgen.)

2. a) Wie groB} ist die betroffene Bevéslkerung, die mit diesemn Wasser versorgt wird? (Nétigenfalls
Schiitzwert)

b) Welcher Anteil der Gesamtbevilkerung des Mitgliedstaats wird mit diesem Wasser versorgt
(Prozentzahl)? (Nétigenfalls Schiitzwert)

3. Wieviel Wasser wird insgesamt jahrlich durch die obengenannten Wasserversorgungsaniagen ver-
teilt? (N6tigenfalls Schitzwert)

4. Wie hoch ist die Anzahl der Wasserversorgungsanlagen, die hauptséichlich oder vollstindig zur
Nahrungsmittelproduktion verwendet werden? (Beantwortung freigestelll)

5. Welches sind die Hauptwasserquellen, und wieviel trigt jede Kategorie zum Jahresverbrauch des
Mitgliedstaats bei?

a) Oberflachenwasser (Notigenfalls Schatzwert)
b) Grundwasser (N8tigenfalls Schitzwert)
¢) Sonstige (Notigenfalls Schitzwert)
6. Geben Sie gemil Artikel 6 Absatz 1 die Industriebranchen an, bei denen die GenuBtauglichkeit des

Endprodukts von der Qualitit des verwendeter, Wassers unbeeintrichtigt bleibt. (Beantwortung
freigestellt) :

NB: Die in den Abschnitten 1 und 2 genannten Informationen miissen nur einmal fir den gesamten
Berichtszeitraum iibermittelt werden.
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ABSCHNITT 3

Jahresiiberblick iiber die Gesamtqualitiit

1. Geben Sie fiir jeden Parameter des Anhangs I der Richilinie im Rahmen der gem&B Artikel 12
Absatz 4 e;forderlichen Prisfungen folgendes an(’):

a)
b)

NB:

Gesamtzahl der im Rahmen der Anwendung der Richtlinie durchgefiihrten Messungen,

Anzahl der Messungen, die den folgenden Kategorien entsprechen, soweit die Richtlinie
zulassipe Hichstkonzentrationen (ZHK) (") vorsieht:

Kategorie Beschreibung

A Werte weniger bzw. gleich ZHEK
B Werte {iber Kategorie A, d.h. iiber der ZHK

Die mitzuteilenden Paratmeter in Frage 1 sind solche, fiir die eine ZHK (oder Mindestkonzen-
tration) vorgegeben wurde.

Zu Buchstabe a); Gemeint ist die Anzahl der Messungen fir jeden Parameter.

. ABSCHNITT 4

‘

Jihrliche Zusammenfassung der Informationen ilber Ausnahmegenehmigungen gemifB den Artikeln 9
und 10 und Informationen fiber die Versorgungsanlagen, die die ZHK dex Richtlinie nicht einhalten,

auf jihrlicher Basis

1. Geben Sie filr jede Wasserversorgungsanlage ('), die die ZHK () iiberschritten hat, folgendes an:

a)
b)

€)
. d)

€)

]
g)
h)

i)
D

k)

NB: '

Name und geographische Lage der Versorgungsanlage,
Zah! der mit der Lieferung versorgten Bevélkerung {nétigenfalls Schatzwert),
Menge des gelieferten Wassers (ndtigenfalls Schatzwert),

soweit eine Ausnahmegenehmigung besteht, betroffene(r) Parameter und Abweichung(en) von
den Werten,

ob die Abweichung gemiB Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a) cder b} oder gem#B Artikel 10
Absatz 1 oder 2 erfolgte,

Dauer der Abweichungen sowie Zeitpunkt ihres Beginns und Endes,
eine kurze Erliuterung des Grundes (der Griinde) fir die Abweichung

soweit keine Ausnahmegenehmigun%festeht, der (die) betroffene(n) Parameter einschlieBlich
der Anzahl der Messungen, der Anzahl der festgestellten Uberschreitungen der ZHK; Informa-
tionen, die die Bedeutung der folgenden Uberschreitung beschreiben, wie die durchschnittliche
Hohe der Uberschreitung, die héchste Uberschreitung und der Zeitraum der Uberschreitung,

tiir jeden Parameter, bei dem die ZHX nicht eingehalten wurde, der Grund (die Griinde) hierfiir,

die MaBnahmen, die bei ernsthaften Uberschreitungen zum Schutz der Volksgesundheit
ergriffen worden sind (Beantwortung freigestellt),

ob ein Verbesserungsprogramm besteht, damit das Wasser den Normen der Richtlinie kiinftig
entspricht:

- wenn ja, geben Sie eine Kurze Erliuterung des vorgeschlagenen Programms, der zu
ergreifenden MaBnahmen, des vorgeschlagenen Zeitplans, der erforderlichen Investitionen
usw.,

— wenn nein, erliutern Sie kurz, weshalb es kein Verbesserungsprogramm gibt, bzw. keines
benétigt wird. .

Zu Frage 1k) ist nur eine kurze beschreibende Anwort gefordert.

() Nur Wasserversorgungsanlagen, die eine BevSlkerung von dber 5000 Einwohnern versorgen missen, in die Berichte aufnehmen.
() Mindesthonzentrationen sind entsprechend zu behandeln,
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Folgende Angaben sind in digitaler Form gem#B nachstehendem Format zu fibermitteln:

DATEIBESCHREIBUNG

1. Datei zur geographischen Lage (Datei mit geographischen Angaben)

Name des Attributs

Anzahl der Zeichen

Inhalt

Numind
Region
Province
Commune
Prelev

Lat

Long

Codeau

Rem

CHAR 18
CHAR 30
CHAR 20
CHAR 35
CHAR 45
CHAR 8

CHAR 8

NUM 1

CHAR 80

Zugriffsschliissel
Bezeichnung der Region
Bezeichnung der Provinz
Bezeichnung der Gemeinde

Bezeichnung des Badegewissers

Breite

Format: XSDDMMSS

X = N (Norden)
5 (Siiden)

=3 = Leerzeichen

DD = Crad

MM = Minuten
55 = Sekunden

Lénge

Format: YSDDMMSS

Y = W (Westen)
E (Osten)

<3 = Leerzeichen

DD = Grad

MM = Minuten

58 = Sekunden

Art der Wasserprobe
Codes: 1= Meerwasser
2 = FluBwasser
3 = Seewasser
4 = Miindungswasser

Freie Eintragungen

2. Allgemeine Datei {mit allgemeinen Angaben zu den Badegewiissern)

Name des Attributs

Anzahl der Zeichen

Inhalt

Numind
Annee
Debdat

Findat

Nobexe

Banned

Rem

CHAR 18
NUM 4
NUM &

NUM 8

NUM 2
CHAR 1

CHAR 80

Zugritfsschliissel
Jahr

Beginn der Badesaison
Format: YYYYMMDD

Ende der Badesaison
Format: YYYYMMDD

Anzahl der Probenahmen

Gewiisser, fiir die ein zeitweiliges Badeverbot
ausgesprochen wurde
Code: B = Badeverbot
Leerzeichen = kein Badeverbot
(Beantwortung freigestellt)

Freie Eintragungen
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3. Parameter-Datei (zur Badegewiisserqualitiit anhand von Parametern)

Name des Attributs Anzahl der Zeichen Inhalt

Numind CHAR 18 Zugriffsschliissel

Annee NUM 4 Jahr

Parno NUM 3 Nummer des Parameters
Format: PPU

Code: PP = Parameter-Code
U = Unterparameter

Parnob NUM 2 Anzahl der Analysen fiir diesen Parameter
Parnodi - NUM 2 Anzahl der Ergebnisse mit Werten, die die
zwingenden Werte Uberschreiten
Parnodvin NUM 2 Anzahl der Ergebnisse mit Werten, die die
nationalen Grenzwerte uberschreiten
Parnodg NUM 2 Anzahl der Ergebnisse mit Werten, die die
Leitwerte liberschreiten
Frequence CHAR 1 Haufigkeit der Probenahmen
Code: Y = mindestens vierzehntigig
N = nicht mindestens vierzehntiéigig .
Rem CHAR 8¢ Freie Eintragungen

Beschreibung des Zugriffsschliissels

Der gesamte Zugriffsschliissel muB unverwechselbar sein (dieser Datentréger darf nur einmal in der
ganzen Datei auftauchen) und ist fiir die nachfolgenden Jahre beizubehalien; wird ein neues Gebiet

inzugefiigt, sollte dieses Gebiet einen neuen Code, den es vorher noch nie gab, erhalten. Wird nur die
Bezeichnung eines Badegewidssers geindert, miissen die Zugriffsschlissel und die Lokalisierung

gleichbleiben.

Anzahl der Zeichen Inhalt

CHAR 1 ) Code fiir Nuts-Ebene 0 (Land) (%)

CHAR 1 Code fiir Nuts-Ebene 1 (Region) (%)

CHAR1 Code fitr Nuts-Ebene 2 (Provinz) )

CHAR 1 Code fiir Nuts-Ebene 3 (Bezirk) ()

CHAR 2 Code fiir Loc-Ebene 1 (Gemeinde) %)

CHAR 3 Code fiir Loc-Ebene 2 (Gemeinde) () .
CHAR 9 Badegewdsser-Code ()

() In diesem Feld sollte der Badegewhsser-Code eingetragen werden, der vom Mitgliedstaat auf nationaler Ebene festgelegt worden ist,
falls es einen gibt und falls dieser einzigartiy ist. Anderntalls schlagen wir vor, die Badegewiisser gnhand der Ebene-3-Einheit der
Reihe nach durchzunumerieren,

® Ur%terlil n zur Definition der Statistlschen Gebietselnheiten {NUTS}, wie sie von Eurostat festgelegt worden ist, sind in Tabelle 1
au gefuﬁ’c.

{) Unterlagen zur Definition der Ortschaften (Lex), wie sie von Eurostat festgelegt worden ist, sind in Tabelle 2 suigefilhrt.

Die vollstindige Liste der Codes und Namen der Regionen und Gemeinden wird vom Mitgliedstaat auf
einer separaten 3!/;"-Diskette {ibermittelt.
4. Zusitzliche Datei: ,BEAD ME" (freies Format)

— Geben Sie die analytische(n) Methode(n) an, die zur Beurteilung der Einhaltung der Richtlinie
verwendet wurde(n).

— Kurze Beschreibung der Verbesserungspléne fitr Badegebiete, die nicht mit den zwingenden Werten
der Richtlinie iibereinstimmen, einschlieBlich Zeitplan fitr die Arbeiten und erforderliche Investitio-
nen.

NB: Nur eine kurze Zusammenfassung der Analysemethoden.

- MBL N'W. 1596 S, 1507.
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